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postai szétkuldéssel egyutt.

Te Deum laudamus.

tVAZyiev'és dallam kelt oly erds visszhangot lelk(inkben,
j ggtda mint a Te Deum. Az egyhaz ez Gsrégi halaadoé
M éneke, az o6romtél, boldogsagtdl, megnyugvastol
' duzzadé kebel legélénkebb nyilvdnulasa. Magasz-
tos szbzat ez, mely a Teremt§ és a teremtmény kozott
valé viszonyt a lehetd legszorosabban kdérvonalozza; val-
loméas, mely a kinyilatkoztatott igazsagokat rovid néhany
széban preczizirozza; a szeretet, a hit és remény szar-
nyai alatt nevekedett keresztény hala megtestesiilése az.
A muavelt katholikus el6tt pedig, a visszaemlékezés b6,
soha ki nem apadd forrasa. Er6teljes akkordjainak meg-
csendulése egy pillanat alatt visszavarazsolja azt a szép,
azt a boldog jobbkort, melyet gyermekségunk, ifjasagunk
kordnak nevezink. Azt a kort, melyben 6réomtél dagadé
kebellel zengettik a magasztos éneket, hogy faradal-
maink, szorgalmunk mélté jutalmaul, elnyerjiuk a nyuga-
lom boldog id&szakat, melyben Aartatlan szivink édes
anyank szeretd karjai kozdtt megpihenhetett.

Am a Te Deum végs6 szavai mogott megpillantjuk
azt a nagy kérddjelet is, melyet apdink, anyaink, melyet
eldljaréink, a vilag hitbéli és elmebéli tudasat szivikon
visel6 embertarsaink intéztek hozzank, melyet ma, a meg-
valtozott viszonyok kozott mi intézink dénmagunkhoz ép
ugy, mint azokhoz, kik e halasz6zat éneklésében ut6-
daink lettek.

A févaros jobbara nagy komforttal berendezett isko-
laiban a szorgalmi id6 befejezéséhez kozeleg. Azt, hogy
a humaniérdk terén a tanarok onfelaldozé faradsagaval
aranyban levének mondhaté-e az elért eredmény, azt
mas szakkozlonyok biralatara bizzuk. Mi itt, e helyttt
csupan a févaros vallaserkdlcsi oktatasarél ohajtunk né-
hany szét ejteni, néhany szerény észrevételt tenni.

A f6évaros aldozatkészségét, mely altal a févaros
elemi iskoldiban a rendszeres hitoktatas lehet6vé valt,
Gselka prépostnak idevonatkoz6é érdemeit, alkalmunk

volt lapunk hasébjain nem egyszer hangsulyozni. Ezek
elvitdzhatatlan tények. De ép oly elvitazhatatlan tény az
is, hogy ugy ez Aaldozatkészség, mint ama faradalmak,
a kérdés végleges elintézését nem arrogalhatjadk ma-
guknak.

A févaros hitélete, a nagyobb szdmban alkalmazott
hitoktaték buzgélkodasa folytan, kétségtelen, hogy emel-
kedett. Ma nem Kkell az egyhaz férfiénak aggdédo lélekkel
végig surrannia az utczan, hogy magasztos hivatasat
jelz6 0Oltozékét az inzultus ellen féltse. Ma nem kell mar
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a nyilvanos istentiszteleteknél sdéhajtva konstatalnunk az
ifjsag tavollétét. Az iskolds gyermekek ma méar templo-
maink rendes latogatéi kozé sorolhatok. A szul6k — itt-
ott — fokozott érdekl6déssel kisérik gyermekeik el6ha-
ladasat a vallas terén is. Az engedelmesség, a fegyelme-
zettség, az illemtudas teret szorit maganak még ott s,
hol péar évvel ezel6tt a rakonczatlan gyermektdomegek
méltan félt hatalmat képviseltek.

A févaros azonban notton né. Lakossaga folyton
folyvast szaporodik. Az iskola latogatdé gyermekek
szdma, az erélyes kozbenlépés folytdn mindinkabb
nagyobbodik. Minden tanév Ujabb sziUkségleteket hoz
magaval. A szorgalmi id6 kezdete UGjabb és Ujabb gondot
okoz a tanugy tanacsosanak. Minden iskola év (jabb
osztaly nyitdsokkal, uGjabb taner6k alkalmazasaval jar.
GSrik u hitoktaték szama marad ugyanaz. Ne-
kik évrél évre nagyobb teherrel, tobb faradsaggal kell
megkizdeniok. Holott az eredményes tanitassal
megféré maximumot, méar alkalmaztatasuk
elsé pillanataban elérték. Hova fogna ez vezetni?
Oda a honnan Kkiindultunk, az eredménytelenség atkos
karjai kozé. Hogy e bajon segiteni kell, azt a f6varos
tudja, érzi és ép azért segiteni 6hajt. Ujabb 8000 frtot
szavazott meg a hitoktatas czéljaira. Amde vajjon ez
gyodkeres orvoslas leendett ? Kordntsem. Cséaky minisz-
ternek megsdgta ezt finom érzéke s ma néki kdszonhetjuk,
hogy ez ugy a végleges rendezés stadiuma felé halad.

Nem akarunk pozitiv javaslatokkal follépni. A koz-
oktatasugyi bizottsdg jéakarata, tapintatossaga és bol-
csesége, valamint azon koérulmény, hogy mint erdsen
hisszilk, e kérdésben a legilletékesebb faktoroknak a
févaros esperesének és alesperesének tanacsa és elGter-
jesztése leend az iranyadd, a legjobb reményekkel tolt
1 el. De kotelességinknek tartjuk, hogy a mai hitoktatéi

szervezet egyes hibdaira rea utaljunk

A herczegpriméas utasitasa, mely a f6varosi hitokta-
| t0i szervezet életbe léptetésekor adatott, az egyes hit-
i oktatok oOraszamat 24— 26 o6raban, fizetését 1000 o. ért.
1 frtban szabja meg, minden tekintet nélkul azok alkalma-
zdsanak idejére és tartaméara. Ezen rendszabaly, mely
magédban véve, az egyenl6ség tekintetébd6l, mély bdlcses-
séget rejt, a korulmények folytdn sajnosan visszas
allapotot szult.

Az esztergomi egyhdzmegyében szukiben vannak a
papoknak. igy torténik azutan, hogy a hitoktéi allasokat
leginkdbb végzett hittanhallgatokkal, alszerpapokkal és
szerpapokkal téltik be. Amde az idé mulik, a szerpapbdl

aldozépap lesz és 6t — nvolcz — tiz év mulva szomo-
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rian kénytelen tapasztalni, hogy szolgalatdt ma is csak
annyira becsulik, mint el6bb, hogy most, mikor 6 mar
tapasztalatait is érvényesitheti az iskoldban, mikor
oktatasa a dolog természeténél fogva, eredményesebb
lehetne, egyenl6 szinvonalon &all a jov6 és jelen te-
kintetében azzal, ki csak most razta le az iskola porat,
kinek tnég sok terhes ¢érat kell at izzadnia, hogy a sz6
szoros élteimében vett hitoktatéova alakuljon. Az igazsag-
talansag barmily alakbap nyilvanuljon, legyen az bar
latsz6lagos, mindig kedvetlenséget, szil. Ez pedig a siker
megolé betdje.

Minden szervezet testiletben a szolgalati id6 érdem-
nek tudatik be s azt, a buzgalom 4&polasa tekintetébdl,
jutalmazni szoktdk. Az o6t6déves Kkorpotlék nem
feltaldlatlan dolog. Miért nem alkalmazzdk ezt a hitokta-
téknal? Hiszen a hitoktaté is ember s barmily magasztos
érzelmek hevitik is a tettre, ha nem Kkiséri faradozasat
az elismerés, elernyed, er6i ellankadnak, buzgalma csok-
ken. Régi igazsdg, hogy a kenetlen szekér lassan és ak-
kor is csak nyikorogva jar.

A tanitok és tanarok 6ra maximuma a 15— 20 ¢dra
kozott varial. Vajjon ezeknek, tobb heti 6raban tanitvan
egy targyat, nehezebb dolguk van, mint a hitoktaténak,
kinek rendesen haromannyi tanuléval heti két d&raban
kell megkluizdenie a legnehezebb, a legtébb gondot
igényl6 targyal? Es mégis a tanarok és tanitok 6ra dij
tobbletet élveznek. Miért nem jarnak el igy a hitokta-

tékkal is? A taniték kultelki poétlékot kapnak, ki tériti
meg a hitoktaté kocsi koltekezéseit, melyeket pedig az
egyik intézetb6l a masikba valé szaladgalas csak
novel ?

Mindezek csekélységeknek latszanak talan, pedig' a
praktikus életben nagyon is nyomatékosak. Dignus est
operarius mércédé sua. Abbdl a nimbuszbdl, melylyel
vidéki testvéreink a févarosi hitoktatokat korul veszik,

lehet lelkesedést, lehet Osztonzést, de nem lehet életer6t,
nem lehet ideg és izom er8s6dést meriteni.

Folytathatnank e panaszok félsorolasat: de minek? Mi
nem akarunk rekriminacziékat, mi csak azt akarjuk, csak
azt o6hajtjuk elérni, hogy abban a végleges szervezésben,
ha tokéletes dolgot akarnak, ily mellékes kérdések el6l
se térjenek ki s ne csak azzal gondoljanak, mi kell még,
hanem azzal is mit kell a tapasztalas alapjan a régin
megvaltoztatni, mit kell javitani. A mostani rend-
szer kitlin6 kezdet volt, de végleges megoldas az nem
lehet.

Nem 6hajtjuk mi azt, hogy a hitoktatdk allasa ugyan-
azon vagy legaldbb azonos alapon szerveztessék, mint a
hogy a tanarok és taniték &alldsa szerveztetett. Ezt Kki-
zarja azon korulmény, hogy kozdés és nem egyhazi
iskolakkal van dolgunk. A févaros, mint kegyar Aaltal
nyldjtandé segély aranyosabb és a jogossagnak
megfelel6bb felosztasa, felhaszndldsa az, mit a
hitoktatéds érdekében, a f6varos ankétjét informalni hiva-
tott esperes uraktdl kérunk. Ez, dagyhisszuk, jogos és
megengedett dolog.

Helyénvalénak talaljuk egyuttal,
sével, a hitoktatok lakas kérdését
szintén a tobbszordos kérddjelekkel
tartozik.

Tudjuk,
sokat rendkival

e szervezés kérdé-
is felemliteni, mely
ékitett tgyek soréba

hogy a f6varos gyors emelkedése a laka-
megdragitotta. Valamire val6, tisztes-
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séges szobat ma Budapesten 20— 25 frton aldl kapni

nem lehet.

Mivel pedig a hitoktaténak, mint papnak, oly lakasra
van sziuksége, hol papi kotelességeit, az iskolabdl haza-
jovet haboritatlanal végezhesse, vilagos, hogy lakéasat

nagy gonddal kell megvalasztania. Ezt azonban jél meg
is kell fizetni. Méar pedig ezer frtos budzséb6l 250— 300
frtot lakasra fizetni, nagyon érzékeny dolog. Nem lehetne
ezen segiteni? Nem lehetne a hitoktatok szamara két
hazat beszerezni, egyet a Duna jobb, egyet annak bal-
partjan, hol a hitoktatok olcs6 pénzért papi méltésaguk-
nak megfelel§ lakast nyerhetnének? S véjjon ennek az
anyagi oldalon kivil nem lenne-e végtelen erkdlcsi ér-
téke is? A pesti oldalon révid néhany évmulva tan
draga pénzért sem lesz kaphaté oly épulet, mely az is-
koldk szétszértsaga tekintébdl alkalmas lenne. Ma, béar
nehezen, menne még a dolog. A budai oldalon pedig
mintegy 6nkényt kinalkozik, a Megvaltérél czimzett fe-
renczrendiek zarda épulete, melynek a l6vasut mentén
fekvd része évek oOta lakatlan s melyet a rend bizonyara
szives készséggel s jutdnyosdn engedve &t. Nem meg-
gondolni valé dolgok ezek!?

Ismételjuk: latszélag csekélységek, a miket felhoz-
tunk. De csak latszdlag. Valéjaban nagyobb hord-
er6vel birnak, mint azt elsé pillanatra hinn6ék. Meggy6-
z6désiink az, hogy csak az lehet tokéletes valami, a
miben a kicsiségek sem hagyatnak figyelmen Kkivll.
Hisszik, hogy ha e kicsiségek orvoslast nyernek,
akkor a févaros templomaiban évrél évre buzgdébban fog
hangzani a

Te Deum laudamus.

AZ EGYHAZ MULTJA ES JELENE.

Rovatvezet§ : Ankerstoki Stockinger Janos

Egy proféta utolsé peresei.
(Folytatas és vége.)

Luther halalarél szél6 jelentések kulonbdzéen hangzanak
ugyan a részletekben, de a lényegben megegyeznek, hogy
Luther hirtelen, véaratlan és nyomorisagos halallal malt ki.
Gochlaus (De actis et suriptis Lutheri Paris et Colonia 1565.)
bizonyos mansfeldi polgar (cusius (lant civis Mansfeldelsis) el6adasa
utan igy adja el6 a dolgot: Este L. vigan vacsordit, sokat evett
és ivott. Ejjel hirtelen orvosokat hivtak hozza, de ezek érverést
mar nem éreztek. Alldvettel akartdk életre hozni, ,lile erge cannu-
lant apponens, sensit in saccum elisterii exire quosdam ventositates
et bombos. Erat enim totum corpus refertum humoribus ex super-
l,uo cibo potuque. Habuerat enim coquinam magnitice instructain et
vinum dulce atque exoticum permultis metretis abundaus in hospitio.
Ajunt sane Lutherum omni prandio et coeua unum ebibisse sexta-
rium vini duleis et exotici. Ubi igitur Apothecarius elisteiium in
corpus torsit, totum reftisum est e corporc in lectum. Az orvosok a
halal nemét akartdk ekkor megéllapitani. Doctor dicebat apoplexiant
fuisse: visa est enim tortdra oris et dextrum latus totum infuscatum.
Magister verd, qui putabat, tant sanctum virum non debere manu.
Dei per apoplexiant interimi, dicebat fuisse catharrum sufTocatioum
et per viam stifiocutionis mortem intrasse.” Még a kovetkezéket
jegyzi meg Cochliius: De cujus obitu multi multa seribunt. Aliter
narrant ex vicinis locis Catholici aliter loquutur Lutherani. Multot
anim agminatim emittunt germanice libellai ad persuadendum cunctis,
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quam sancte mortuus sit ille sanctissimus, ut ajunt, omnium eorum |
pater.“ Justus Jonas histéridjarol azt mondja, hogy az mendax’et
t'rutilis, continet complures stultitias, quae apud eruditos et cordatos
viros Lutheri famam magis denigrant, quam celebrant.”

Longolius azt mondja Lutherrél: ,t'oede misereque confectus".

Helmesius (1557.) ,repentinus ei supervenit interitus.”

Floremund Raemund (1655.) quibusdam proditum invenio,
eodem mudo Lutherum, quum e lectuto ventris exonerandi causa
surrexisret, quo Arium intestina effudisse.“

Bellarmim (1570— 1576.): ,Ore contorto animam diabolo
reddidit.”

Hogy Luthert élete utols6 6rdiban a végsé kétségbeesés mar-
czangolta, azt a lutheranus forrasok is megerésitik.

Coelius emliti halotti beszédében, hogy Luther utols6é éraiban

sirva panaszkodott, hogy midén este nyitott ablaknal imadkozott:
,den Teufel auf dem Rohrkasten sitzen und das Maul gégén ihn \
aufsperren sehen“; ez annyira megszomoritotta 6&t, hogy sirva |

fakadt.

Ratzerberger szasz udvari orvos az 6§ Luther biogratidjaban
ezeket mondja: ,Man saget, da Doetor Lutherus zu Eisleben seiner
gewohnheit nach abendt, ehe er sich niederlegt, sein gébét zu
Gott In aufgethanem Fenster gesprochen und vorriehtet, habé er
den Sathanam uff dem Rohrbrunnen, welcher far seiner herberge
gestanden, gesehen, Dér lhm die porteriora gezeigt und sein ge-
spottet, als das er nichts ausrichlen wurde.* Halala el6tti estén
,war er heimlich guter Dinge. und da er sich nach gehaltenem
Abendmahl hatte wollen zu ruhe légén, hatt er folgenden Vers
mit Kreiden an die wandt geschrieben: Pestis eram vivus, mor-
iens er6 mors tua pipa.” Kulénben a ,Histériarall utal.

Luther halala, eszerint titokba volt burkolva. Altalanos meg-
gy6z6dés volt, hogy varatlanul és hirtelen malt ki. De a maédot
mindenki masféleképen adta el6. igy maradt a dolog sokaig.

1593-ban Bozius Tamds, a hirneves kontroversista,
allitassal lépett fel és egy szemtan( vallomasat,
szolg4jéét, hozta nyilvanossdgra. Ez a szolga,
halt, még fiatal volt, kés6bb a katholikus egyhazba visszatért ésj
Boziuszszal 6sszekottetésbe lépett. Valloméasat Bozius a ,De signis
Ecelesiac* (1592.) czimi hires munkéajaban hozta nyilvanosséagra.

~Lutherus, quum vespere laute coenasset, ac laetus somno se |
dedisset. eu nocte suffocatus internt. Andiéi, hand ita pridem comper-
tum, testimonio sui familiaris, qui tim puer Uli scroiebat et supe-
rioribus annis ad nostros se recepit. Lutherum sibimetipti laqueo
injeclo necem miserrimam attulisse; séd datum protinus cuitctis
domesticis rei consciis jusjurandum. ne fact m divulgarent, ob ho-
norem adjacere evangelii.

pozitiv
Luthernak sajat |

Boziusztdél atvette Cornelius a Lapideis kommentérjaiba.
Luther szolgdjanak valloméasa sokaig szdamos kéziratban ma-

radt csak fel, Henrieus Sedulius a breisgaui Freiburgban kézhez
kapvan ,Praescriptiones adversus haereses" cziml munkajaban
(Antverpen 1606.) sz6r6l-széra kozolte azt. A szolga megjegyzi

benne, hogy eskit kellett tennie, hogy a titkot el nem arulja, de
lelkiismerete szavdnak és Istennek inkabb akar engedelmeskedni,
mint az embereknek. Elmondja, mint talalta Luthert reggel, mid6n
szobajaba ment, hogy o6ltozkédni segitse &agyan felakasztva juxta
leetum suum pensilem et misere strangulatum®.

Theodorus Petreus ,Catalogus haeretieorum" czimi mdvébe
Sedilius értesitését atvette, hozzatévén: quod et ego en justo quo-
dam bibliothecae nostrae Gvloniensis seripto sonsignatum vidi.”
Majunké is talalt egy sziléziai konyvtarban egy kéziratot, melyben
Luther haldla ily médon adatik el6, és a halalt magan egy kendé-
vei durch behuff eines handluchs" kovette el.

A lutherdnusok e vadakra semmit sem feleltek.

Muller ham-

a bujasag, esklszegés, istenkaromlas, eretnekség, dolyfosség, isza-
kossag, torkossag, ingatagsadg, lazadas, hazudozas, az o6rddggel vald
czimboraskodéas, a szenlirhs meghamisitasa stb. vadak ellen. Felem-
liti, hogy a pébstlerek azt is mondjak: ,dass er ein Strick genom-
men und sieti elendiglich erhenket habe.“ A szolgarél bélcsen hall-
gat. Mduller uram, hogy czafolja meg e vadat? Igazadn érdekes moé-
don és a kritikus torténészre tanulsadgosan. Azt mondja: ez a vad
ép oly hazugsag, mint az, a mely egy Réméaban nyomtatott hazug
irasban (welche Lugenschrift) talalhaté, és amely még Luther idejé-
ben nyomtattatott, hogy Luther meghalvan, testét az oltarra té-
tette, hogy mint Istent imadjak, de oly jelek torténtek az éjben,
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\ halalat tisztazzak. Sem Boziusz, sem Seduliius ellen nem

mid6én Luther meg- f
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hogy el kellett temetnie testét,
maga korul.

Egy ily kényv csakugyan jelent meg még Luther életében, de>
valészinl, hogy szerzéje nem volt mas, mint maga — Luther. Ezt
mutatja az egész nyelvezet, erre kovetkeztethetiink ama szamos
intrigua és visszaélés utan, melyei Luther a kdnyvnyomtatassal (izott.
Luther sietett is a legnagyobb élvezettel megczafolni a maga Aaltal
irt' Lugensehriftet és a papistdkra a hazugsag vadjat kenni. A ké-
sébbi id6kheu Gusztav Adolf és Il. Frigyes porosz kirdly is hasznal-
tak ezt a mandvert. Lazité iratokat adtak ki, Romat, Kolnt tették
rajuk, mint a nyomtatads helyét és a katholikusok nyakaba so6ztak
azokat. Hasonloképen tettek a porosz lutherdnusok a kultarharca
alatt is.

De feltéve, hogy ez a Lugenschrift csakugyan katholikus gyart-
many, mi Osszefliggésben van az Boziusz és Sedulius értes.téseivel ?
Levon az a szolga vallomasanak hitelességébél ? De a mint lattuk,
Muller uram dvakodott a szolgat belekeverni a dologba.

lutheranus apologetika f6-

a mely borzaszté szagot terjesztet

A Muller kényve egy szazadig a
forrdsa volt, a ,Historisch-Kritischen Worterbuch" (Baylen-Gott-
sched, Lipcse 1743.) is ra hivatkozik. A kés6bbi lutheranus irék
czafolni nem tudvan, egy altaluk kozonségesen hasznalt fegyverhez
nyllnak: az agyonhallgatdshoz és nagy bolcsen nem szélnak sem-
mit a vadakrél, nem emlitik sem Boziuszt, sem Seduliust, hallgatnak
a szolgardl is, hanem Justus Jénas és tarsai ismétlik
untalan. A Kkatholikusok meg nem foghaté kozombosséggel és veluk
szlletett nem tor6déssel nem piszkaltdk az Ugyet, a josephinismus
és a febronianismus egészen elaltatta a katholikus 6ntudatot, a tor-
ténetirds pedig protestdns monopdliumma 16n. 1ly médon az
1883-iki Luther-jubileumon a lutheranus iréknak kénny(i dolguk
akadt, kénnyen felmenthették magukat a munka alél, hogy Luther
vitatkoz-

nak, sem a szolgarél nem szélnak semmit. Ez el6l mindnyajan
kitérnek.
Ez a Majunké konyvének rovid tartalma. A munka végén

kozli szérél-széora a tobbszor emlitett ,Histériat", Coelius halotti
beszédét Luther felett és a szolga valloméasat Sedulius muvében.

Ha az eredményt akarjuk konstatalni, ki kell
hogy a kérdés még egészen konstatalva nincs.

Bizonyos az, hogy Luther hirtelen és varatlanal halt meg.
Igen val6szinG, hogy nagyon meglepd moédon, kulonben nem ta-
madt volna oly nagy konsternaczio Luther kérnyezetében. Vajjon a
halal természetes volt-e, vagy Onkezlileg el6idézett, azt elddnteni
egész bizonyossaggal — nézetem szerint — nem lehet. Az 0Ongyil-
kossagot igen valdszinlivé teszik: Luther felddlt lelkiismerete, testi
és lelki szenvedései élete vége felé; kornyezetének meghokkenése,
hogy majd rosszabb és galddabb hireket is fognak haléla feldl ter-
jeszteni ; bizonyos 0Osszevagas az 0Osszes tudésitdsokban, mely egyes
felttin6en hasonlité kifejezésekben nyilatkozik, pl.: &re contorto,
per suffocationem, latus obfuscatum stb. és végre Bozius és Sedu-
lius tudodsitasai. Ezen tudodsitdsok értékét és szavahihet6ségét kiva-
l6an emeli az a kortlmény, hogy bar méas helyen és mas forrasbol
merittettek, (nem pedig egyik a masikbdl irta ki) mégis mind a
kettd a legnagyobb pontossadggal megegyezik. De mind a ketténél
igen fontos formai hidnyokra akadtunk.

Nem tudoésitanak: ki volt a szolga, hogyan hivtdk, mikor tért
vissza a kath. hitre, mi lett bel6le az utén, hol élt az utan és ki
el6tt tette azt a vallomast? Kulonésen Sedulius, aki kozli a vallo-
mas szovegét, elmulasztja megmondani, ki el6tt tett a szolga val-
lomast és voltak-e tanuk ra.

jelententink,

\

E formai hibdk miatt nem mondhatjuk, hogy Luther 6ngyil-
kossaga torténelmileg be lenne bizonyitva. Sokszor el6adja magat a
birdskodasnal, hogy a bir6 és a kozdonség meg van gy6zédve a
vadlott blndsségérél, mert oly jelek forognak fenn, melyekbdl er-
kolcsi bizonyossaggal (morélis certitudo) lehet a vadlott blindsségére
kovetkeztetni, de mivel nincsenek vildgos, minden kifogast6l ment
bizonyitékok, melyek az abszolGt bizonyossdgot megallapithatnal;,
kénytelen azt felmenteni. Mert az igazsagszolgaltatds egyik foelve,
hogy inkdbb maradjon szaz b(inds buntetlenil mint egyetlen artat-
lan szenvedjen, mar pedig mint Schiller mondja: ..Die Wellge-
schichte ist das Weltgericht."

hr. T. V. D.



271 — KATH.

Tantgyi Szemle,

Rovatvezets: Gyiirky Odoén

Ausztria puspodkei a kath. iskolak ugyében.

Jagyfontossagl és minden izében monumentalis jellegl f6pasz-

tori korlevél fekszik el6ttink. Ausztria Osszes érsekei és pus-

pokei bocsatottak ki azt hiveikhez s egy, és ugyanazon na-
pon lett az orszag valamennyi temploméban kihirdetve. A Kkath. a
hitvallasos népiskolak érdekében emelik fel benne fépasztori sz6zatu-
kat. az igazsdg hatalmas erejével a meggy6z6dés magas lelkesult-
ségével, a diadal biztos reményével mutatva meg hiveiknek azt az
allaspontot, melyet a katholikusoknak az iskolakérdésben elfoglal-
nak kell: az eszkdzoket, melyeket ennek gy6zelemre vezérlésében
megragadni szent és elodazhatatlan koételességik. A szulok termé-
szeti és isteni jogdnak hangoztatasa, e jogok érvényesitésének ko-
vetelése. hangjanak ereje és szilardsdga, a meggy6z6dés heve és
lelkesultsége, a kovetendé moédok és eszkozok pontos kijeldlése: a
legfontosabb és legszebb enunczidcziok kozé emelik ezt a f6pasz-
tori korlevelet, melyet a legujabb id6kben az iskolatigyben hallot-
tunk s mintegy programmjat adjak annak, mire minden kath. em-
bernek, minden hath. tanférfiunak torekednie, megvalésitdsahoz
hozzajarulnia kell.

,Kath. népiskolakat kovetelink! — mondja a korlevél — azt
koveteljuk, hogy a kath. gyermekek a nyilvanyos iskoldkban is
szent vallasuk tanai szerint neveltessenek, oktattassanak s hogy eb-
bél kiindulva az iskola minden ténykedése, egész berendezése a val-
las alapjara legyen fektetve s annak szelleme altal legyen &thatva.“
— Kovetelik pedig azért, mert ezt tanitja zz egyhaz is, ezt kove-
teli a szul6k természeti és isteni térvényen alapulé joga. A szulok
a gyermekek sajatképeni és els6 neveldi és tanitéi. Az Isten paran-
csa, a természet rendje ruhazta rajuk ezt a jogot és kotelességet
és nincs hatalom, mely 6ket az alul félmenthetné, nincs &llam, nincs
hutaiam, mely téluk ezt a jogot elvehetné, elrabolhatnd. — ,Ti az
orok jutalmat fogjatok megkapni e kotelesség teljesitéséért: és orok
buntetést kell szenvednetek, ha elhanyagoljatok azt.”

A szulének kotelessége tehat gyermekeit nevelni, a kath. szi-
16nek pedig kotelessége gyermekeit katholikus mdédon nevelni. De
ezt csak Ugy érhetni el, ha az iskola is katholikus, ha a tanité is
vallasos és erkolcsos, ha feladatat vallas-erkélcsileg fogja fel, ha az
iskoldban hasznalt tankényvek is a vallas erkdlcsos iranyt szolgaljak.

A felekezet nélkuli a kdzos iskoldban azonban ez mind nincs meg,
ez mind hianyzik. ,A mai népiskolanak, folytatja tovdbb a kor-
levél, — nem a vallas a vezérelve és vezetd szabalya, hanem csak
egyike a sok tantargynak, még pedig anélkil, hogy a sziukséges
6ra szamban tanitandk. A tobbi tantargy a valldstannal semmiféle
Osszekottetésben sem all, s6t gyakran oly moédon tanittatik, mely
épen nem mozditja el6 a vallds-erkdlcsi nevelést. A tanulék vallasos
nevelése, a vallasi gyakorlatok, oly csekély mértékre vannak kor-
latozva, hogy a gyermeki szivben nem ébreszthetd fel a mély vallasos
érzés. A tanitok képzésére Ugyszélvdn semmi befolydsa nincs az
egyhaznak, kinevezésuikbdl teljesen ki van zarva és igy torténik,
hogy gyakran olyan egyének tanitjdk a katholikus gyermekeket,
a kik idegenek a kath. vallas irant, vagy annak ellenségei, tehat
lehetetlen, hogy katholikus médra nevelhessenek.*

Ily korulmények kozott a kath. sztl6k csak a térvény és jog,
az igazsdg és az annyiszor hirdetett szabadsag alapjan Aallanak,
midén a kath. iskoldkat kérik, surgetik és kovetelik, a kath. iskolak
érdekében minden eszkozzel kizdeni, érte harczolni szandékoznak.

Hogy pedig ez a kuzdelem eredményes, ez a harcz gy6zedel-
mes lehessen, a puspdki kar kijeloli a moédot is, melylyel ezt a
katholikusok a legjobban és legkonyebben elérhetik. ,Minden egyéb
tekintetnél tobbre becsiljétek gyermekeitek javat s legyetek egyetértdk,
hogy csak olyan megbizhaté kath. férfiakat valasszatok a torvény-
hoz6 testiletekbe, kik elsé és legkitlinébb feladatokul tekintik, min-
den erejukkel kozrehatni, hogy megvalésitassék a gyermekek vallas
erkolcsi nevelése az iskolaban.*

Vajha minden orszag kath. polgarai megszivlelnék ezt a ma-
gas fépasztori intelmet — mely a legjobb és legczélravezetobb
eszkdz lenne a mai allapotok megvaltoztatdsara mindenttt, nalunk
is, hol a kozds iskola szintén érezteti aldastalan mlikédésének ha-
tasat s hol a kormany legkozelebb a felekezetnélkuli ovodak beho-
zasaval akar végsé csapast mérni a kath. nevelésre.
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Szazados évfordulé.

émetorszag tanitéi nagy Unnepségek kozott késziilnek meginne-
pelni az 1790-ben szlletett Diestenveg szlletésének szdzados

évforduléjat. Diesterweg Adolf egyike volt azoknak, kik a sza-
zad elején megindult gyaszos pedagdgiai mozgalmakban, melyeknek
czéljuk volt az iskolat az egyhaztdl elszakitani s teljesen felekezet-
nélkulivé tenni, a legélénkebben részt vettek. Mint pedagdg, Rousseau
és Pestalozzi kovetje volt, s igy valami UGjat nem igen hozott létre
a pedagdgia terén, ha csak azon szenvedélyes és elkeseredett har-
czot nem, melyet a kereszténység tanai s a vallasos nevelés ellen
folytatott.

A ,Rajnai Lapokban1l, valamint 6nall6 munkaiban (ezek kozt
van egy ,Egyhaztan vagy pedagégia” is!) egyforma hevességgel, a
harag és duh épen nem valogatott Kkifejezéseivel tamadta meg
az egyhdz tanait az eredendd blnrél, és Krisztus istenségét;
hirdette a felekezetnélkuili nevelést, a kéaténak haszontalansa-
gat, a fuggetlen erkolcsisége* stb, miket a modern népboldogitok
utanna annyiszor hangoztatnak. M kodésének kétségkiviul nagy ha-
tasa volt az iskoldkra, a tanitokra s a nevelésnek és tanitdsnak egész
szellemére és irdnyara; a jét azonban, mit kulonésen a mddszertan
terén létre hozott, nagyban felilmulja a rossz, mit heves izgatasai-
val, vallasellenes irdnyaval a nevelés szellemén lerontottt.

A katholikus tanitéknak tehat nincs okuk sziletésének évfor-
duléjan valami nagy jubileumot ulni, vagy a berlini temet&ben
fennallé bronzszobrot koszorukkal ékesiteni fel. Valamint a mi kath.
tanitdink sem orulhetnek nagyon annak,'hogy e szazados évfordulé
alkalmaboél az 6 ,Wegweiser“-jét (melyr6l kozelebb bdévebben is
fogunk szé6lni) magyar nyelven is Olvashatjak.

~ Cc - jc qgc-rcow -
Kath. taniték gyd(lése.
obb helyrél kaptunk helyesld hozzajarulast azokhoz, miket
mull szdmunkban a taniték egyetemes gy(lésével kapcsolatban
a kath. taniték értekezletér6l elmondottunk. Tébben nyilat-
koztattdk ki mar, hogy szivesen vennének részt a kath. tanitok

kulon Osszejovetelén is, s hogy szukségesnek tartandk azt és nagy
fontossaglinak a  kath. nevelés-tanitastigy érdekeire nézve. —
Nézetiink szerint tehat, nem allna semmi akadaly utjdban e nagy
horderejli kérdésnek s nem utkéznék annak kivitele semmi nehéz-
ségbe, nem kellene hozzd semmi A&ldozatot sem hozni, annal is
inkdbb, mert ez eldleges értekezésnek nem lenne mas czélja most
még, mint csak egy kozponti bizottsagot jeldlni ki, mely jovére
a kath. tanitok orszagos gy(ilését el6készitené s kijelolni altalanossag-
ban azon fontosabb kérdéseket, melyekre a kath. taniték figyelme
elsé sorban lenne felhivandé.

Ohajtandé lenne, ha az igy megindult mozgalom elére mie-
16bb egy tekintélyesebb kath. tanférfiu Iépne s az venné kezébe a
kibontott zaszl6ét, hogy a kath. nevelés és tanitds Ugyét, a kath.
tanitok fontos és életbevag6 érdekeit mielébb a virdgzads magas
fokara, a gy6zelem Unnepére vezethetnek.,

Tanugyi értekezletek.

kozoktatastugyi minisztériumban Ujabban ismét egymast érik

a kulonbozd szaktanacskozasok. Majd a gordg nyelv helyett

tanitandé tantargyak megallapitdsa, majd a rajztanarok ké-
pesitésének Ugye képezi az értekezletek targyat, majd legUjabban a
tornatanar-képzés reformja targydban hivja dssze a miniszter a do-
loghoz érté szakértbket.

Ez utébbi értekezlet csak folytatdsa és lényeges része annak
az udvés mozgalomnak, mely a testi nevelés tgyében nalunk Ugy.
miként a kulféldon megindult, de elsd feltétele a testi nevelés re-
formjanak és fejlédésének is. Mert mindaddig, mig a tornatanarok,
kik az ifjasag testi nevelésének els6 rangl tényezdi, alaposabb és
szakszer(ibb pedagégiai képzettséggel nem birnak, a testi nevelés
ugye sem fog el6bbre haladni.

Azért a legnagyobb 6rommel tdvozoljuk az &nketnek azon
nézetét és megallapodasat, hogy mindenekel6tt a tornatanarok kép-
zettségének magasabb szinvonalara kell térekedniink, s a tornata-
naroktol alapos pedagégiai és boneztani, anthorpolégiai ismereteket
kell kovetelnliink. Ezen czélra az értekezlet tagjai egy allami torna-
tanar-képz6 intézetet tartandnak sziikségesnek, mely teljes garancziat
nyUjt az egész testgyakorlati reform keresztulvitelére s a tornatani-
tdsnak magyar nemzeti szellemben val6 reformélaséara.
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Humoros vazlatok a Margit-szigetrdl.*)

Irta: Dr Winokler Joézsef.

lagy harom hete, délutani Ures éraimat a Duna gyongyének,

a Margit-szigetnek szentelem. Foltettem magamban, hogy

az idgjarastdl fuggetlen lesz elhatarozdsom s nem marad

el nap, a melyen a szigetet fol ne keresném. E husz

naprél varnak, holgyeim és uraim, beszadmolét; véarakoza-

suk buzdité és megtisztel6 redm nézve; annal is inkdbb, mert e

diszes kozonségben nem egy olyan vallalkozé tarsamat latom,

a kik velem egyutt mindennap utazgattak a Margit-szigetre. Némi

batortalansag fog cl, ha ezen urak ellen6rzése alatt érzem ma-
gamat.

Bevezethetném o©nodket, holgyeim és uraim, a kozépkor kell6
kozepébe, a mikor a szent kiradlyleanyok zsolozsméja hangzott fel a
hajnal csendjében, az 4lmabdl ébredezd szigeten. Megszélaltathatnam
a régi, zajos kiralyi vadaszatok kurtjét, de ez talan fajé kontrasztot
szulne lelklinkben, mert esztunkbe jut a sikkingeni trombitas kdirt-
sz6lama, a melylyel a cseh Holubar egyik apr6 fia esigazza tal ér-
zelmeinket. Eltévedezhetnék tekintetink az egykori klastromok és
templomok romjain, amelyekbdl legfeljebb egy-egy csucsives ablakot
kiméit meg az id6 vasfoga. A megrendszabalyozott természet ki-
czirkalmozott szépségeit, a bimbo6z6 rézsakertet, az Ude pézsitot a
maga sokféle zold koloritjével, a rézsaillatot, az 6-budai hajégyar
fust- és katrany-illatdt, a szdzados harsfakat, harmincz esztendés
feny6ket, a romokat befutd repkényt, a fak &agaban tanyazé boros-
tyant, a szorgalmas tét lednyokat, a Kkik a borbély mesterségét
utdnozzak, a mikor olléval nyirjak a fold hajat, ha rendetlenul
merne néni ezen, a toilette 6rokds feligyelete alatt all6 féld dara-
bon: — mindezeket szemeik elé allithatnam..Avatott tollak azonban
megraboltak az alkalomtdl, hogy a természet ezen szépségeivel fog-
lalkozzam. Nem féarasztom veluk; mert elmondom Petéfivel, hogy:
»Oh természet, oh dicsé természet, Mely nyelv merne versenyezni
véled ?« Masrészt pedig nem vagyok Petéfi, hogy e vallomas da-
czara leirjam a kanyargé Dunat, az Uajpesti Alfoldet, az 6-budai
bérczeket és Karpatokat, meg azt a pontot, a melyet Margit-sziget-
nek hivnak, s a melyet gondos anyja, az 6reg Duna gyakran ma-
jomszeretettel araszt el.

A Gellért-hegy atellenében, a melyet egy elemi iskolai olvasékényv
merész fantaziaval czukros tortdhoz hasonlit, szallok be. Minden
pesti allomésra jut egy-két allandé utitarsam. Mindjart a vamhaznal
egy kis urfi szollit meg, gyufai kér s én azon hiszemben, hogy a
papanak rendkivuli és meghatalmazott kovete, gyanutlanul szolgal-
tatom at neki; s kidertl, hogy iskola utdn a sziget elhagyottabb
részeire jar czigarettdzni. Bolcs intelmek kerekednek uralomra ben-
nem, de blntudatom elhallgattatja azokat. A masik Utitdrs minden
latszat szerint bankhivatalnok ' dolga végig sétalni a hajéon. A
kozonség megtekintése utdn egy holgytarsasadg mellé telepedik, a
melyhez kulénben semmi koze. Latom, hogy gazdag a garderobeja;
mert a hét minden napjara jut egy ruhdja; mint j6 polgéari csala-
doknal az ebédrevalé fézelék 6s id6k ota valtozatlanul van megalla-
pitva. Ruh&it minden héten vasallatja, s j6 izlése van. mert nickel-
6rajdhoz aranylanczél nem hord. Koénnyed lakkczipeléjére fekete
selyemcsokor van kotve. A szdmok birodalméaban fejl6dott arcza
komorréa, faradtta és ftarancsoléva; de csalédnanak, holgyeim és
uraim, ha gigerlnek tartandk; az ifjak e fajtaja fiatalabb keletd,
mint. a bankhivatalnok, a Kkinek toiletteje a kozéphelyet foglalja el
a magnasé és a kereske idsegédé kozott.

A katonazene megtisztelt azzal, hogy egy hajon utazunk a
szigetre, s vele jon rendesen egy Ujabb utitars, a kit azonban nem
irok le, mert attél tartok, hogy raismernek. Harmincz fok melegben
fajjak a jo csehek a Duna hatan a bécsi walzereket. s teszik ma-
gukat méltéva a szigeten élvezend6 potya sorre. Bizonyos grandezza-
val végre kikdtiink a Tabanban, ahonnét sohasem akad &lland6 Cuti-
tars. Egy noétaval minden &llomast megtisztelnek a katonadk, csak a

*) Felolvastatott a budapesti kath. kor szépirodalmi 1890.

méajus 21-én.*

estélyén,
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raczvarosit nem. S miért? Mert itt fogyasztjdk el a legtébb margit-
szigeti szabadjegyet a gdzhajétarsasag hivatalnokainak hozzatartozoéi.

Vagyonos polgartarsaink j6 része a Lipét-varosban lakvan,
ez a varosrész szolgaltatja a legtobb utazét. Egyszerre harom ke-
gyelmes Ur szokott beszallni mindennap. Ketté kozottuk allamtitkar
volt s nehogy a rajuk bizott allamtitkok kitudédjanak, nem hoznak
magukkal tarsasagot. A harmadik miniszter volt; ennek daczara jo6-
kedvd, joképl s rendesen 10— 12 tagbdl A&ll6 tarsasigot igazgat
olyképen, hogy a be- és kiszallasnal elszamol a jegyekkel, a téarsa-
sdg minden tagjanak biztositva ilyent.

A lip6t-varosi kozonség két részre oszlik; az egyik a szigetre
tart, a masik a Cséaszar-furdébe randul ki, s e szerint oszlik meg a
lipétvarosi eleganczia is. Nem lehet eltagadni a titkos rokonszenvet
e varosrész s a furd6é kozott, kuléndsen vasarnap, a mikor a bol-
tos-segédek randulnak ki a bolti kisasszonyokkal, meg a hajés- és
szerecsen-utczai nagykereskedék és szombaton, a mikor az 6 hitliek
sietnek a furd6 zoldjébe.

A kerésked6-mamék hét-nyolcz magzatukkal elhelyezkedve,
hajonk az erger-Berger dallama mellett a Bomba-térnek tart,
a mely kuldnlegesen kincstari allomas. Néhany tisztvisel§ szall be s
nagyritkdn egy-egy budai polgar egy métermazsat nyomd életpar-
javal. Egy ilyen csalddban rendesen annyi a sulyos aranylancz, a
mennyi a csaladdtag; a két-harom kisasszony pedig vizi-varosi béjjal,
szeméremmel és nagyfokd unalommal van tele; a kapés- és uri-
utcza csondje és a stammsitzes-vendéglé ellen viseltetnek lekizd-
hetlen ellenszenvvel, a honnét az oreget csak olyan feltétel mellett
lehetett elcsalni, hogy az alsé6-szigeten széllanak ki, s a nagy h&séget
az als6 vendégl6ben hitik le, a honnan is I6vonaton a felsé§ vendég-
I6be mennek vacsordim; 8 drakor pedig minden fiatal leanynak
illik otthonn lenni, mert az 6reg még be fog tekinteni stammgast
baratjai kozé. Nehéz is a budaiakat hegyeik és szolleik kozul el-
vonni, s ezért méltdé buntetésben is részesulnek, mert vasarnap
nem egy hajé még csak futytyel sem tiszteli meg hazank volt f6-
varosat.

Vidéki z6nazék soha sem hianyoznak a hajon, s vidéki papok
sem; ezek kozli egy sem mulasztja el, a szigetet meglatogatni. Az
elébbiek, a vidéki z6nazék rendszerint a Szikszayban ebédelnek, s
az Uj orszadghéazat nézik az épulé lipdt-varosi bazilikdnak. Mindig
akad koztuk néhany kisebb foldbirtokos, megyebizottsagi tag, kor-
jegyz8, a kik vastag humorral mullattatjdk a veluk felrandudlt hol-
gyeket. Két percznyi akaratlan figyelés utan megtudom, hogy
hova val6k?

— Janos batyam, szélal meg az egyik, a mi Latorczank, ha
megéarad, van olyan széles mint Pestnél a Duna.

— Nem igaz! — kialt bele Mari néni, — mar hogy tud ilyen
bolondot beszélni? Magat is hidba hoztuk Pestre; harom napja van
itt, s még sem okosodott meg. Még a harmas kis tukor is azt mondja,
hogy a Duna szép hazadnk legnagyobb folyéja. Hat mit kicsinyeli
maga a Dunat? Még azt a jé vizet is irigyeli a pestiektél, a mit a
Dunébdl kapnak? Csak épitsen a megaradt Latorcza mellett ennyi
hézat, a mennyit itt lat, tudom nem lesz kész vele soha . . .

A jé Mari néni, a ki szalloddban nyilvan édes izl sz(rt vi-
zet ivott, renduletlentl ontotte volna tovadbb a sz6t, ha nem véag
kézbe Andras bacsi:

Az

— Nini, ez a hajé Esztergombdl jon! —
nevl teherhajé volt.

Furcsa gusztus, — szélal meg Euldlia kisasszony, — nem
is tudtam, hogy a vamhéazat ,Fecskének" hivjak a pestiek. De azt
sem tudom am megérteni, hogy mint johet a .Matyas kiraly* hajé
a Matyas kiraly-kavéhazbél, a hol tegnap a Fehérléba menet fagy-
laltoztunk ?

Jott ezutdn a .Trieszt* g&zhajé, mely szintén Triesztbdl ér-
kezett a Dunan, jott .Zrinyi Miklés*, a melyrél nem tudni, hogy
honnan érkezett, jott a ,Hattyall Ujpestr6l, mert mi pestiek Uj-
pestet hoéfehér, tisztasagtol csillogé hattydnak tartjuk. De ezzel a j6
falusiak nem torédtek. Csodaltdk a gép zakatoldsat, a miben a ke-
reskedé-maméak nagyon okos fiacskai segédkeztek nekik.

Henrik arfi betelvén a gép szemléletével, a mamahoz siet,
kinek fizikai ismereteit kemény prébara teszi.

Mama, — szélal meg az igen okos filicska, a kinél nincs
okosabb az egész Lipét-varosban hogyan tud menni ez a
hajé ?

— Hat ugy, fiam, hogy a kerekei belekapaszkodnak a vizbe.

— De ha én — folytatja a filicska belekapaszkodom a
Regina hdgom hajaba, az nem tud tovabb szaladni.

,Esztergom1l

a
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A mama hallgat és boszankodik. Kimerultek a fizikai ismeretei,
s ez blamage a mdvelt kozonség el6tt, a mely igyekezik mosolyat
udvariasan elfojtani. De jut karpétlas is a mamanak; mert nem
nyomhatja el bamulatat az igen okos filicska tudvagya folott.
Azalatt Henrik szeme a kormanykeréken akad meg.

— Mama, — Kkiélt fol Henrik, — minek forgatjadk ezt a
kereket ?

— Azzal korméanyozzdk a hajét, hogy bele ne (itodjék a
Margit-hidba.

— De — veti ellene Henrik, — az arpad-utczai héazunkban,

egy boltban Schwarcz ur o6rokdsen forgat kereket, s a hazunk még
sem mozdul meg a helyébél!

Erre jéakaratu nevetés tdmad a hallgatésagban, s kétely az
irdnt, vajjon van-e Henrik urfi papajanak héaza, vagy nincs?

A csaszarfurdoi kikotés nem torténik meg szerencsétlenség
nélkul. A hajétest a pontonhoz utédik s erre vagy huasz turelmet-
len utazé akaratlanul 45° alatt 06sszeutkozik, fanyar mosolyba
fojtva bocsanatkérésuket.

Hosszadalmasan untattam onoket, hdlgyeim és uraim, mar az
odautazassal is. Most még hatra van a sziget, a hazautazas; ranézek
az oOrara s szinte attél félek, hogy az wutols6 hajéra szorulunk.
Ezért lehetéleg sietek, mert a hazmesterek egylete esetleg megva-
laszt tiszteletbeli tagjanak s nekem azutdn valésaggal ilyen tisztelet-
beli sperrgeldet kell fizetnem.

A margit-szigeti vendégek nagyrésze az alsé alloméson szokott
kiszallani. Lelkiismeretes kutatadst végeztem, hogy embertarsaim
ezen elhatarozasanak okarél magamat felvilagositsam. Utitarsaim, a
kegyelmes urak a fels6 allomast tisztelték meg kiszallasukkal. E ko-
rialményt az el6kel6ség szamlajan szamoltam el. Kulénbséget akar-

tam tenni az elegdns és a kevésbbé elegans kozonség kozott ama
hiszemben, hogy talan ez utébbi tartozik az als6 &lloméasra. Csu-
tortokét mondott ez az okoskoddsom is. Végre rajutottam, hogy
unalmas az utazds, hogy a katonazene fortissiméi ink&bb viselik

meg az idegeket, mint a czigAnynak mélabuls jatéka, a melyet a
felsé szigeten produkal Piros Jozsi, s a mely andalité hangjaival
alaposan készit el a kirdnduldsok legbecsesebb eredményére: az
udit6 alvasra.

Teljes joggal maradhatunk tehat az als6 szigetnél. Eltekintve
a jo falusiaktél és a budai polgartol, a kik a vendégl6be sietnek, a
kozonség letelepedik a padokra. Koézéjuk vegyulok s polgari megje-
lenésemen senki észre nem veszi, hogy amateur fotografus vagyok.
Trombitaljak a Rigolettét s hatas kedvéért utolsbnak marad ,az
asszony ingatag" nev( melédia. Nem tapsol senki; de ezt a meg-
figyelést ne méltoztassék félreérteni. A hétkoznapi kozonség csak
kivételesen tapsol a katonazenének s ki tapsolnd meg azt a tegvak-
merobb sértést, a melynél vakmer6bbet a zenével szovetkezett kol-
tészet soha el nem kovetett? Csak a vasarnapi kozonség tapsol,
operat, walczert, potpourrit vegyest. A taps a legnagyobb mérték-

ben 6nzé. mert egy trombitaldsra masik kettét erészakol ki a haj-
long6é karmestertdl, p ki a koztetszést imigyen nyugtédzza. A Rigo-
lettét koveti a ,babatiindér" s csodalatos hatdsa van; az él6 ba-

bak a zene el6tti térségen tanczra perdilnek; azutén jon az is, is. is;
ez a kunnlaké furdovendégek és nyaralok szobalanyainak vérét
hozza édes pezsdulésbe.

A kozonség végre Kipihente utazasi faradalmait s indulni ké-
szul. Ekkor szajrél szajra jar a hir: ,J0n a herczeg és a herczegno:
Pesten a lanczhidtéren vau a palotdjuk!" Kiséretikben egy tabor-
szernagy és egy czwikkeres segédtiszt. A kozonség tehat marad és
a herczegi par szemléletébe merul; szemeikkel egyutt a zene is fo-
kozottabban miikdédik. A holgyek suttognak, a herczegné toilette-
jének szépségeit részletezik, s egyhangulag kitiind bizonyit-
vanyt allitanak ki réluk. O fenségiik néhanyszor fel-ala jarnak, az-
utdn uzsonnara vonulnak a vendégl6be, a melyre a taborszernagy
és a segédtiszt leereszked6leg meghivatnak. A kozénség nem mozdul,
feszult figyelemmel kiséri a menut és a herczegi étkezést, bevarja
a végét turelemmel s végul bamészkodd loyalitdssal nem egy folkel
a helyérél, a mikor a herczegi par az alloméas felé tart; mert ez
is egy neme a hiusagnak, a polgari hitusagtél le- és folfelé, el-
mondhatni, hogy egy hajén, egy levegén utaztunk kirdlyi hercze-
gekkel. S 6 fenségeik leereszked6bbek voltak azon valésagos, szin-
arany koronas gréfnéknél, a kik a tomott elsé helyrél szerényen
a masodikra vonultak: 6 fenségeik elsé helyen utaztak.

Kézbe maradt id6, megtekinteni a regattistdk 0j fahazat, s a
husz-harmincz éves fiatal embereket, a kik tiz-tizenét éven &t nap-
jaban 0t 6ra hosszant trainirozzak magukat,
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harmincz éves korukban a tudogyuladas trainirozott testet szalTitson
a korai sirba. De sportkedvel6 holgyek 6réomét nem akarom ilyen
sotét képpel elrontani. Csénakon és tanczteremben egyarant bizhat-
jak magukat ezen erds zizmu ifjak karjaira.

Akar a budai, akar a pesti oldalon toérekszuink a felsé szigetre, —
bar az el6bbit foltindleg tlunteti ki a févarosi kozonség, mig a pesti
oldalra néhany maganyos, melanckolikus kedély vonul — mind a két ol-
dalon az allatvilag harom el6keld fajaval kétink ismeretséget. A file-
mile keserves panaszat hallani; majd a zenei skala 6sszes arnyalatait
futja végig; nemzetkozi énekes marad, mert sem a cziganyoktdl,
sem a katonaktél nem tandi melédiat; mint zenész azért marad
szegénynek, s kopott kulsejéért csak a verebek nem vetik meg. Ha
padra ulsz le, a hangya azonnal ott szorgalmaskodik a ruhadon s
hiaba kéred szeretettel, hogy ne legyen olyan szorgalmas, s vegyen
magénak mar 0 is egy kis id6t kirandulasra, mint te cselekszel, ha a
szigetre kerllsz. Azutédn egy-egy sovany szunyog koérnyékez meg, s
te hidba mész a furdé feligyel6ségéhez panaszoddal, a melylyel
megbotranykozasodat fejeznéd ki a folott, hogy a fellgyel6ség
sziget allatait csak lakéassal latja el, s szlikkebltGén nem ad nekik
ellatdst. A cserebogarat nem tartom a sziget el6kel6 allatdnak, a
réla szol6 szép népdal daczara. A kakuk madarat sem, daczara,
hogy halaval kellene iranta viseltetniink, mert az idén tisztelte meg
a szigetet el6szor a megjelenésével, a minek, hélgyeim és uraim, az
lesz a vége, hogy a jov6é esztend6re meg fognak kevesbedni a fu-
lemilék. E mellett biztos vagyok réla, hogy lovagiatlan és udvari-
atlan allat. Tanuja voltam, mikor egy fiatal hdzaspar — nészuta-
z6ban voltak — azt kérdezte téle ismert szokas szerint, hogy med-
dig élnek ? S a gonosz madar harom esztend6t josolt. Egyarant
megbotrankoztaté ez a jovendolés, akar szészerinti, akar atvitt ér-
telemben vesszuk.

S most, késén veszem észre, hogy magam is az udvariatlan-
sag blinébe eslem. Talan meg is feledkeztek Euldlia kisasszonyrél
és tarsasagarol, a kiket a romoknal volt szerencsém megtalalni. A
korjegyz6 Gr épen magyarazza, hogy ezek a romok hatszadz esz-
tend6sek.

— Nem igaz; — vag kozbe Mari néni, — azt a vékony,
hosszu ablakot a régi Matyas-templombdl hoztdk ide, a melyiket
45 esztend6 el6tt lattam. Azutén, hat ki hinné el ezeknek a pesti-
eknek, hogy (100 esztenddé el6tt Ggy koveztek, mint itt latom? Hisz
itt a kovek az Gt mentére vannak rakva s nem az Utra.

— De édes néni, — sz6l Eufrozina kisasszony, a kit ezuttal
van szerencsém el6szor bemutatni, — azokkal a kovekkel nem ko-
veztek; az épuletb6l maradtak s itten szépen Osszehordtdk. mint a
virdgos kertben a legiilatosabb rézsakat, a melyeknek langol6 szine
arva lelkink érzelmeit abrazolja az élet régdés Gtain, a hol annyi-
szor s majdnem mindig 6nz6 lelkekkel taladlkozunk. De vigaszta-
talédjunk! Az élet nem virdgos mez6. bar teremnek rajta piroslo
virdgok, gyonge nadszalak ok, s soha sem lesznek képesek nadbotta
valtozni at, barmennyire Ulddzze is 6ket a sorsvetette szél!

Hagyjuk Eufrozina kisasszonyt érzelmei kozepett; bizonyosan
folytatnd tovabb, ha Janos béacsi er6sen nem tuszkolja a tarsaséagot
a cziganyzene felé. Eufrozina kisasszony pedig keserédes pillantast
vetett a romok melletti padra, a melyet olyan abrandosan kosioraz
meg a szomoru flzfa.

Siesstink mi is a fels6 szigetre, a hova hivogat a magyar zene.

A kiunn'akék csoportokban élvezik az 6-budai hajogyar kozel-
létét. A kavicson gyermekek jatszanak. Egy fiatal ar keserlien ki-
fakad Rossini Tell-ouverturejének hegedd-staccatoéi ellen s egy né-
met zenetandr munkajanak tartja, a ki tudhatja alaposan az 6ssz-
hangzattant, de nincs iuvenczidja; egy bécsi walczer szerz8i jogat
pedig Wagner Richardnak itéli oda. Megfutok ennyi zenei ismeret
el6l! A dohanytdzsde papagéja ,Frau‘‘-nnk si6lit minden jarékel6t
s folytonosan nevet a kényelmes emberek folott, a kik nem gyalo-
golnak ki a Pjszkal-malomhoz, vagy a Svabhegyre: hanem masfél
orai hajézast szenvednek végig egy o6rai s sziinyogokkal sulyosbitott
szigeti leveg6 kedvéért. Ezért kuldéndsen rajtam nevetett a papagdj
s én ott is hagyom 6t meg a maméakat, a kik a padokon okos
gyermekeiket dicsérgetik s a két gigerlt, a kik furkés botokkal, mo-
noklival, gérbe hattal s folotte izléses kék nyakkendével fenyegetik
a kozbiztonsagot. S sietek ismét az als6 szigetre, mert kulénben el-
mulasztandm a sukkingeni trombitas ,Behut dich Gott"-jat.

Vacsorai hangulatban vau az alsé sziget is s zenélll szolgal a
,das Lied am Grabe“ nevl temetési ének. Majd az ,Es hatt' nicht
sollen sein“-ra kertul a sor. A kurtds j6 eleve elrejti magat a csa-
litba. A karmester jelt ad; pinczérek, fulemilék, vendégek elhallgat-
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nak s feszult figyelemmel hagynak lelk(ikbe német érzelg6sséget
csempészletni. Majd megszélal a kiart, néhany szembe kony lopéd-
zik. Oriasi taps szolgal szunyogriasztéul, s a fiilemile szégyenkezve
vonul a sziget kozepére s ott a csillagoknak énekli el érzelmeit. A
tapsot koveti a ,nach Grosswardein" néta, az arczok felderilnek,
a budai alrend(i ifjusag pedig tulparton egyesult erével futyuli ez utczai
dallamot. Joggal kérdhetem tehat, hogy az az érzelgés német dal
van-e olyan mélyen, olyan koltSien érzelmes, a mely a lélek bana-
tos hurjaival olvad 6ssze, hogy a léha. kicsapongd, utczai jokedv
minden atmenet nélkul legyen képes ezt felvaltani? Igaza van
Eufrozina kisasszonynak: az érzelmek nem allandéak.

Végre — szives engedelmikkel — a katonazenével egyetem-
ben hajéra szallok. Az aldott véletlen egy kedves kis angyal mellé
Ultet. Félreértések Kkikertlése végett meg kell vallanom, hogy e
szokehaju, kékszemiu angyal ilyenek szoktak lenni az angyalok
— nyolcz-kilencz esztend6s. Néhany franczia szét valtok baratom-
mal, olyanokat mondva meg, a mikrdl a kézonségnek folosleges tu-
domast venni. A lednyka figyel s arczcomba mosolyog. Tudom, hogy
megért s azért beszélek tovabb artatlan dolgokat. A lednyka bat-
rabban és Onérzetesebben mosolyog; kék szemeibdl ki ragyog a
tudat, hogy: ladssa uram, j6l értem a francziat.

A hizelgés 6rdoge er6t vesz rajtam, s sietve akaratlanul mon-
dok annyit:

— Décidément, c’est un ange!
lednyka!

Ezt a bokot kedves szomszédném nem értette meg.
hoz fordul, téle kér felvilagositast.

— A szomszéd ur azt mondja, hogy te egy udvariatlan kis
ordog vagy, a ki masokat nem hagy nyugodtan beszélgetni.

A lednyka elszégyelte magat, s én érdemetlentl részesultem
haragos pillantadsaiban. A katonazene azonban békitéleg hatott in-
dulataira. Mikorra megérkeztunk, teljesen ki van
mondja oda batyjanak :

— Ha ismerném ezt az urat, azt mondanam neki; Bon
monsieur.

A kecses bizalmaskodast és nemes ellenségeskedést azzal vi-
szonoztam, hogy bon soir, madame-ot kivantam kis ismeretlenem-
nek, s 6 egy holgyhoz ill6 komolysaggal; bon soir monsieur-vel
orvendeztetett meg.

Talan szolgéalt egy kis tanulsiggal ez a hosszara nydlt fel-
olvasas ; de legfoljebb csak azzal, hogy muveit kdzonség el6tt francziaul
ne beszélgesstink olyan dolgokrél, a melyekrél azt akarjuk, hogy
ne legyen kozonséguk.

En azonban habozok, hogy koévessem-e ezt a tanulségot;
mert az ellenkezéjének kijszijndm* ezt a kedves kis kalandot.

Valésaggal angyal ez a kis

Batyja-

soir,

Végre megérkeziink, s én a katholikus koérbe megyek fol.
hogy itt i. t. felolvasé barataimmal megbeszéljem fololvasasunk
targysorozatat és tartalmét. . . .

A hivatalos levélpostai kildeményeknél el6forduld visszassagok
megsziuntetése Irant kiadott miniszteri rendelet.

A vallas- és kozoktatastuigyi m. kir. minisztertél. 490. eln.

szam — A m. Kkir. postaintézet kezelési teenddit nagymértékben

szaporitja és megneheziti a levélpostan portomentességet élvez6
hatésagok, hivatalok és kozségek azon bevett szokasa, hogy levele-
zéseik legnagyobb részét ajanlva adjak postara. Az e részben
gy(jtott stalisztikai adatok azt bizonyitjdk, hogy az 6sszes hivatalos
leveleknek */« része a postan ajanlva kuldetik. A dijfizetés nélkuli
ajanlas kedvezményének ily tulzott hasznalata mellett, a kezelési
teendék naprél-napra annyira fokozédnak, hogy a posta személy-
zetnek azon része, melyre ezen teher nehezedik, az ezzel jaré
munkat csak a legnagyobb eréfeszitéssel gy6zi meg s ennek kovet-
keztében ma mar tobb helyen annak szikség is fenn forog, hogy
a személyzet megfelel6 szamban szaporittassék. Kulonoésen nehéz-
séget okoz az ajanlott levelek tomeges kezelése a mozgépostaknal,
a hol a kocsik korlatolt terjedelme miatt az utazdé személyzetet
szaporitani nem is lehet.

békitve, s ezt !
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Ezen indokbél, nemkulénben a postai kezelésben a kozszol-
gélat érdekének sérelme nélkul elérhet6 konnyitések szempontjabol
azon kéréssel fordulok Eminentiadhoz, méltéztassék a f6hatésaga
alatt all6 hivatalokat és intézeteket szigorGlan utasitani, hogy csakis
azon levelezéseiket kuldjék ajaniva, melyek poétolhatlan okmanyokat
tartalmaznak, avagy a melyekben hataridé Kit(izésérél van sz6.

A portomentességet élvezé hatésagok és hivatalok altal jové-
ben koévetend6 ezen eljardsra anndl is inkadbb kell sudlyt fektetni,
mert ha ez sikertelen lenne, a m. kir. kereskedelemigyi miniszter
ur kénytelen lenne elrendelni, hogy a postahivatalok csakis azon
hiv. levelezéseket vegyék fe' ajanlva, melyekért a kulén hatésag
és hivatal az ajanlati dijat (darabonként 10 krt) készpénzben
megfizeti.

Ez alkalommal még a kovetkezékre hivom fel becses figyelmét.

Gyakran fordul el azon eset, hogy a hatésagok és hivatalok
az altalok postara adott levélpostai kuldemények rendeltetési helyé-
nek megjelolésénél nem a térvényes elnevezéseket hasznaljak, s6t
sokszor az utols6 postat sem jegyzik fel a hivatalos levelekre.

Tovabb& nem ritkdn folsz6lamlasokra ad okot az is, hogy a
hatésagok és hivatalok az iratcsomagok burkolatdhoz gyenge miné-
ségli papirost hasznalnak s az abban foglalt nagyobb szamd mellék-
leteket zsineggel korul nem koétik. Ennek kovetkeztében az ily ezél-
szerttlen moédon csomagolt levelek boritékai némelykor még miel6tt
a tulajdonképeni postakezelés ald kerlilnek, mar is folszakadnak s
tartalmuk a széthullas veszélyének tétetik ki.

Végul meg kell emlitenem, hogy a mozgéposta-kocsikban
berendezve levé fibkok szlk terjedelme miatt a hosszikas alaku
evelek Osszehajtasat a postai kezelés kozken kikertilni nem lehet,
a miért "is szUkségessé valik az, hogy a hatésagok ily levelek
kildésénél a negyed rétre hajtott ivnek megfelel6 boritékot hasz-
néljanak.

Az itt felhozottak egy részr6l a gyors kezelést hatraltatjak,
masrészr6l pedig a hivatalos levelek szallitdsa, illetve kézbesitése
korul oly késedelmeket okoznak, melyekért a felelésség nem a
postat, hanem csakis a kuldé hatésagot vagy hivatalt terhelheti.

Van szerencsém tehat (czim) felkérni, hogy a fentebb jelzett
visszassagok megszlntetése, ill. a hivatalos levélpostai kuldemények
nagyobb biztonsdga és akadalytalan kezelhetése czéljabdl hatésagait
ill. kozegeit a postara adandé levelek helyes csimezésére, czélszeriibb
csomagolasara, Ggy szintén arra is utasitani sziveskedjék, hogy a
postara adéas el6tt az iratcsomagot tartalmazé leveleket megmérle-
geljék s a 20 gramnal nagyobb sudlya leveleken ill. csomagokon,
valamint a postafeladé konyv megfelel6 tételénél is azok sulyat
rendesen kitegyék.

Budapesten, 1890. évi februar hé 22-én.

Grof Csaky s. k

A hivatalb6l szikségelt anyakonyvi kivonatok pontos és gyors
bekildése irant kiadott miniszteri rendelet;

A vallas és kozokt. m. kir. minisztertél: 6038. szam. Azon
tapasztalat, hogy az anyakdnyvvezetd lelkészi hivatalok az illetékes
kozigazgatasi hatésadgok anyakonyvi kivonatok kidllitdsa targyaban
hozzajuk intézett megkereséseinek vagy nem teljesen, vagy nem a
kell6 id6ben felelnek meg, arra késztet, hogy ezen ugyre a f&tiszt
f6hatésagok nagybecsi figyelmét strgésen felhivjam.

Kétséget ugyan nem szenved, hogy ugy az allami, mint a
magan élet sok és nevezetes mozzanataban a kozérdek vagy az ér-
dekelt magan lelek tetemes hatranyara lehet és a kozigazgatési ha-
tésdgok hivatalos eljardsanak akadalyaul szolgalhat, ha a hivatal-
bél bekivant anyakonyvi kivonatok vagy késedelmesen kuldetnek be,
vagy pedig ezek kiallitdsa czéljabol az anyakdényvek atvizsgaltatasa
nem a kell§ alapossaggal és szorgalommal eszkozoltetik.

Hogy az ugykezelés kivanatos gyors és akadalytalan menete
ezen szempontb6l biztosittassék, felkérem a f6tiszt. F6hatdsagot,
méltéztassék a joghatésaga alatt a&ll6 anyakdnyvvezetd lelkészeket
oda utasitani, hogy valahanyszor koézigazgatésagi hatésagok részérél
a hivatalos uUgyiratok felszerelése czéljab6l szikségelt anyakonyvi
kivonatok bekivantatuak, ezeknek beszolgéltatdsa az esetleg Kit(izott
hataridé legszigorubb és legpontosabb betartdsa mellett eszkozol-
lessék és nyomozasok eseteben minden alkalommal a rendelkezésre
tevé anyakodnyvek tuzetesen és alaposan Aatvizsgaltassanak, nehogy
felUletes attekintés miatt a kérdéses czél veszélyeztessék.

Midén egyidejlileg a belugyminiszter urat az irdnt megkeres-
tem. hogy a kozigazgatasi hatésagokat oda utasitsa, hogy az anya-
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konyvvezetd lelkészeket csak valédi szukség fennforgasa esetén és
mindenkor azon médon megkeressék, mely a lelkészi hivatal allasa-
nak megfelel, remélem, hogy az anyakdnyvvezetd lelkészek jelen
rendeletben kifejtett méoon a kozigazgatadsi hatdsdgok megkeresé-
sére a hivatalbdl sziikségelt anyakdnyvi kivonatok bektldését gyor-
san és a rendelkezésuk alatt all6 6sszes anyag tuzetes és behaté
megvizsgaldsa utan fogjak eszkozolni.
Budapest, 1890. februar h6é 14-én.
Grof Cséky s. k.

kozlemények. U2 Ii!
Vizalatti-haj6ézas Egy nagy jelent6ségl Gj talalmany-
nyal ejtettek nemrégiben meglehetés sikeres prébat .Civita

Vechia* kikotéjében. Egy szicziliai mérnok egy 6t tonna sulya és
25 méter atmér6ji vasgoly6t szerkesztett, melyet minden szuk-
séges készulékkel ellatott, hogy azt a vizalatti hajézas czéljaira
alkalmazhassa. A készulék nevezetes részei, az .Els6 Budapesti
Szabadalmi Iroda. Bergl Sandor mérnok jelentése szerint, egy,
kézzel konnyen forgathaté csavarbél, evezébél, flirészb6l, csa-
kanybdél és egy er6s fogbszerkezetbol a&ll, melyek kozvetitésével
a tenger fenekén levé targyak felszinre hozhaték.

Ivét ember elégséges arra, hogy ezen vizalatti jArmuvet ke-
zelje, melyet (belsejében helyet foglalvan) tetszés szerint silyesz-
tenek. vagy a csavar segélyével, pereznyi idé alatt, felszinre
kormanyozhatnak. — Az els6 kisérlet csak annyiban mondhaté
sikeresnek ; amennyiben a prébara elszant két tengerész, rovid-
del a golyd lesulyesztése utdn ismét a felszinte jutott, magukkal
hozvan a megel6z6leg vizbe dobott, erésen vasalt fatorzset.
Ellenben meghilGsult azon szandék, miszerint a vasgoly6 egy
kiszemelt bizonyos pontra, onnét pedig viszsza a Kkiindulasi
ponthoz vezettessék.

a feltaldlé erre nézve a tengerészek figyelmetlenségét roja
fel okul, méas szakért6k pedig azon korulményre utalnak, hogy
a go y6 belsé érczfalazata a kompasst iranyabél elterelte.
Nagyon érdekes és felemlilésre mélt6, hogy a golyé belsejébdl
meglehetésen jol lehetet fényképezni a tenger fenekét. — A
feltalalo elérhetének véli még a hianyz6 alkatrészeket arra nézve
is, hogy a goly6é teljesen korméanyozhaté legyen. (B. S. kozi.)

Elefantcsont utanzat - burgonyabdél Egy rend-
kivtl kemény és vakité fehér elefAntcsontszerd anyag készithet6
egészséges burgonyabol, ha ennek egy tetszés szerinti mennyi-
seget higitott kénsavban megmossuk és ugyancsak ezen oldatban
mindaddig féonn hagyjuk, mig a burgonya szilard és suru lesz. —
Ezen eljaras utdn a savat jél kimosvan, a nyert anyag, lassan
megszarittatik.

Az ekép termelt mdvészies elefantcsont festhet§ és eszter-
gaiyozhaté és természetesen sok hasznos czélra alkalmazhatoé;
eddigelé azonban még nem sikertlt, hogy a massza egy tartés
fénynyel (politar) iatathassék el. Mindazonaltal igen olcso
anyagrél van sz6 a mely kimerithetetlen menynviségben. id6 és
munkaeré-pazarlas nélkul.allithaté elé. (Bergl S. mérnok kozi.)

A b ablakok és ajtok behelyezése és kiemelése
eddigelé sok turelmet és faradsagot igényl6 munka volt a inen-
nyiben a tényked6 személynek harom fizpontot kellett szem
el6tt tartania. — Egyiészt a beakasztdsnal a folytonos iranvzas
es egyensulyozas, masrészt a kiemelésnél a jobbra-balra valé
forgatas és feszegetés okozott rendkivuli nehézséget.

Ablakok és ajték konnyen eszkozdlheté behelyezését és
kiaka ztasat czélozza a Gyongydssy Sandor budapesti vaskeres-
kedo altal feltaladlt és minden nagyobb allamban szab dalmazéas
végett bejelenteti «beeresztendd ablak és ajtéopant.

Ezen taldlmany az .Els6 budapesti-szabadalmi-iroda, Bergl
Sandor mérndk jelentése szerint lényegében a fels6 és alsé
pantrészekbol all melyeknek hengeresen hajlitott részei teljesen

egymasra illenek. — Az als6 pantrész belsejében egy aczélangot
tartalmaz, mely felulr6l az uGagynevezett tartépeczekhez, alulrél
pedig egy kis szilard csaphoz van illesztve es el6bbit felfele
nyomni torekszik, olykép, hogy a peczek korulbelil 2—3 centi-
méterre a fels6 pantrész hengeres Uuregébe nyulik. — Az als6
pantrészeu egy megfelel6 hosszisagu tér lathaté, melyben egy
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gomb kozvetitésével a peczek fluggélyes irdnyban mozgathaté.
Ezen rés egy vizszintes balra nydlé kimetszésben végzdédik, mely
arra szolgal hogy a gombot szilArdan megtdmassza.

Az ablak vagy ajt6 elhelyezésénél Ileghelyesebben ugy
jarunk el, hogy elészor a feltlr6l els6 alsé pantrészt normalis
allasba hozzuk (t. i. a peczket megeresztjuk) erre a behelyezend6
targyat fels6 sarkaval felakasztjuk és a tobbi péantrészeket sor-
rendben egyméasba illesztjuk.

Kiemelés alkalmaval
mialtal az ajté vagy ablak
hetd. (Bergl S. kozi.)

az oOsszes peczkek visszatolatnak-
szibadd& lesz és egyszerlCien leemel,

Egy ismert nevd magyar egyhéazi fest6 szamos
egyszerlbb és muivésziesebb kivitelli egyhazi képet (Szentek képeit)
hurczolkoddsa miatt lehet6 olcsé aron elad. Van nala készen tébb
.Madonna della sedia“, — ,Immaculata’, ,Exce homo és Maria*
.Segil6 Méaria*, — egy teljes keresztut és sok mas kisebb na-
gyobb hasonlé targyd kép, melyek naponkint megtekinthet6k Buda-
pest, VIIl. Muzeum-utcza 3. foldszint 2, bejarat a f6lépcsérél, hova
az esetleges megrendeléseket is intézhetni.

A trieszti 4ltaladnos biztositd tadrsasag (Assicura-
zioni Generali) f. é. aprilis h6 29-én Triesztben tartott 58-ik
kozgy(ilésén beterjesztette az 1889. évi mérlegét. A kozgyllésnek
tett jelentésekbdl értesulunk, hogy az életbiztositasi agban a
dijtartalék 2.046,093 frt 42 krral szaporodott és 1890. deczember
31-dikén 26.634,162 frt 01 krra emelkedett, mig az 1889-ben
djonnan kotott biztositdsok oOsszege 16.225,817 frt 85 krra ru-
gott, mialtal az 1889. deczember 31-ikén érvényben levé bizto-
sitdsok toke Osszege 116.904,648 frt 39 krra felszaporodott. Az
elemi biztositasi agakban a dijtartalék 2.194.511 frt 21 krt tesz
ki, mig az 1890. deczember 31-dikén a jov6 évekre érvény-
ben maiadé dijkotelezvények Osszege 23.544,053 frt 22 krra rug.
Az értékpapirok arfolyam ingadozasanak fedezésére szolgald
tartalékalap 253.855 frt 74 krral szaporodott és 1889. deczem-
ber 31-dikén 1.190,453 frt 60 krra emelkedett, noha a Kkisorso-
land6 értékpapirok csakis névértéklikkel lettek a mérlegbe fel-
véve. A tOkésitett nvereségtartaiék elérte az alapszabaly szerinti
magassagot 2.625.000 irttal, mig az ingatlanok tartalékalapja
1.289.480 frt 92 krra emelkedett. Az 1889-ben kifizetett karok
Osszege: 10,114.545 frt 47 kr. A tarsasdg alapitdsa Ota egész
1889. deczember 31 dikéig 227.371.940 frt 22 krnyi tekintélyes
Osszegeit fizetett ki karok lejében. Ezen 0&sszegb6l 139.041 Kar-
eset 42.396,621 frt 32 krnyi Kkartéritéssel hazankra esik. az
Osszes biztositéki alapok 2.388,389 frt 32 krrél 30 758,238 frt 42
krra emeltettek és a legjobb értékekben vannak elhelyezve.
Tiszta nyereség fejében 653,438 frt 48 kr. 16n kimutatva, mibdl
minden egyes részvényre 106 arany forintnyi = 265 franknyi
jutalék esik. Mint ismeretes, az Assicurazioni Génerali életbizto-
sitott feleinek érdekében mar évek el6tt elhatarozta és alap-
szabalyainak 43. §-a értelmében keresztul is vitte, hogy az élet-
biztositasi &g dijtartaléka a B) mérleg szerint egészen kulon
kezeltetik és kulon szamoltatik el, és hogy az alaptéke és a
nyereménytartalékok felét kizarélagosan az életbiztositottak javara
kulon lekototte. 1889-ben a nevezett intézet az életbiztositasi
tarczadja érdekében még egy igen nevezetes és fontos lépést tett
elére, a mennyiben kijelentette hogy az életbiztositasi ag kulonos
érdekében a jégbiztositast Uzletkorébdl kizarja és azt mint a bal-
eset ellen valé biztositasnal tette, egy kulon e czélra szolgalo
intézetnek A&tengedi. Ez &ltal a trieszti &ltalanos biztosit6 tarsa-
sag Uzletfelei mégis azon helyzetben vannak, hogy 6sszes bizto-
sitdsait a nevezett intézet ugynokei altal helyezhetik el jél és
megbizhatéan, mert a mint a baleset ellen valé biztositasokat
az »Els6 o. A&ltaldnos baleset ellen biztosité tarsasag* Aaltal
intézteti el, ép ugy utalja a jégbiztositdsokat a szintén A&ltala
tadmogatott »Magyar jég- és viszontbiztosité tarsasaghoz* elinté-
zés végett. Minthogy, mint ismeretes, ezen két intézet mindegyike
egy-egy teljesen befizetett milliéra ragé alaptéke és az Assicura-
zioni Generali jol kiprébalt tgynoki héalézata felett rendelkezik
és az nkivul az anyaintézet szolid elvei szerint kormaryoztatik,
nevezett két tarsasadg is azon kellemes helyzetben van, hogy
biztositasi agaikban a legmesszebbre terjed6 biztositékot képesek
nyujtani.

Nyomatott belimidi Sdndornal Magyar-utcza fi A ..Keresztény Magyarorszag" betdivel
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Foyhézi Ertesitd.

Az osztrak puspoki kar pasztor-
levelet intézett az osztrak katoliku-
sokhoz az iskola ugyben. A pésztor-
levél hosszasan és behatéan fejtegeti
a kozségi és allami iskolak hatranyait
s hangoztatja a kath. iskolak szuksé-
gességét, kiemeli a Lichtenste in-
féle iskola-javaslatot s végul felszo-
litjia a hiveket, hogy a kozelgé va-
lasztasok alkalmaval csak oly egyé
nekre szavazzanak, kiknek katholikus
érzulete elég garancziat nydjt arra,
hogy az iskolajavaslatot katholikus
szempontbdl fogjak megitélni s a kik
annak  tamogatasara hajlandéknak
nyilatkoznak. A pasztorlevél alatt a
kovetkez6 neveket olvassuk: Fursten-
berg Frigyes biboros, olmuczi herczeg-
érsek. Schénborn Ferencz biboros,
pragai hg-érsek. Maupas Dém. Péter
zarai érsek. Czaroue Fulgent érsek,
lesinai puspok. Morauszki Szeverin
lembergi 1 sz. érsek. Zom Al. Matyas
gorzi hg.-érsek. Sembratovits Silvester
halics-lembergi g. sz. érsek, lzakovics

Izsdk Miklés lembergi 6. sz. érsek.
Zu-erger Janos seckaui hg. puspok.
Binder J. Matyas poélteni, Hais Ev.

Janos koniggratzi, Fosco J. Antal se-
benikoi, Glarina Nép. Janos capo
d’istriai puspokok, Dunajeicsky Albin
krakéi hg.-puspok, Ferretié Ferencz

vegliai pp. Kopp Gyodrgy boroszléi
hg.-pp., Solecki Lukéacs przemisli 1
sz., Lobos Ignacz tarnovi, Schoebel
Mané leitmericzi, Buuer Ferencz

brinni, Bodopié Matyas raguzai pus-
pokok. Aichnrr Simon brixeni, Mfcsia

Jakab laibachi hg.-pp Flapp Kér.
Janos parenzo-polai. Biha J Marton
budveisi, Vafussi K. Jend trieszti,

Kahn Joézsef gurki. Badonicic Tryphon
kattaréi, Doppelbaner M. Ferencz
linczi, Bapotnik Mihély lavanti, Bakié
Fulép  spalato-makarskai. Stubnicki
Janos przmisli g. sz., Fellesz Julian
szaniszIl6i g. sz. puspokék Angerer
Ede fsz. érsek .bécsi helynok, Haller
Ev. Janos m. v. szalczburgii hg.-érsek
Schrab Miksa kanonok, szalczburgi
helyndék.

Megtérés. Londonbdl a kath.'lapok
ismét orommel teljes eseményrél hoz-
nak hirt, ugyanis Hamel Klotild
gréfné  visszatért az anyaszentegy-
hédzba s az ottani jezsuitdk templo-
méban, t Goslway atya kezébe
letette a hitvallast. Ez azon hires és
buzgd jezsuita, a kinek a konvertitdk
korul nagy érdemei vannak, s évek-
kel ezel6tt Newman és Manning (most
biboros mindkettd) anglikanokat is
felvette a kath. anyaszentegyhéz ke-
belébe.

Szerkeszt6i dzenetek

Kérjuk lapunk fel érés el6-

flaetoit, hogy el6fizetéseiket hova
el6bb megujitani; hatraléko-
sait pedig, hogy az el6fizetési

pénzeket beklildeni sziveskedjenek.
A Kath Egyhazi Kozlény el6fize-

tési ara julistél deczember végéig
csak egy frt. A jelen évfolyambdl
még egy-két teljes példanynyal
rendelkeziink.

A mizedij alap javara, lapunk
egyik baratja s kitin6 munkatarsa
210 sacr. kuldott be. Fogadja e he-

lyatt, az érdekeltek nevében, forré
koszénetunket.
Dr. Kiinda Teofll, ki lapunk

Lelki pasztor czimiU rovatat, a

_EGYHAZI KOZLONY" wiroers

ROYATA

junius 19-én.

FIZWIESDI® HUBERT

hirdetés-felvételi irodaja kath. lapok és folyo6iratok szamara
Béos, "V. "Ca,tzleixisd.orferstra,sse 7. sz. a
van egyedlll és kizarélagosan jogositva Ugy az osztrdk-magyar monarchia, mint
egész Eur6pabdl és Amerikabdl e lapok szamara hirdetéseket felvenni
A szovegnek fogalmazéasa, a hirdetmények legczélszeriibb elhe-
lyezése, valamint a Clichék (galvanos) beszerzésére — sajat beszerzési aron
— a legpontosabban eszkozoltetik.

gyoégyszertar
Bécsben

PSERHOFER J.-féle

I. kerulet Singerstrasse 15.

VOTtiC7titn lahriaPQfllr ezelstt egyetemes labdacsok neve alatt; ez utébbi nevet teljes joggal meg-
iClUoziUlv IduutluaUA érdemlik, mivel csakugyan igen sok oly betegség létezik, melyben e labdacsok
csodas hatasukat fényesen bebizonyitottdk. E labdacsok altalanosan el vannak terjedve s szamtalan
orvos altal lesznek rendelve. Alig van csaldd, melyben ezen Kkitin6 héziszerb6l ne volna készletben.

1 dobos 15 labdacscsal 21 kr.. 1 tekercs 6 dobossal 1 frt 5 kr bérmentetlenil. — Utanvé-

Reichsapfel-

tellel elszéllitva 1 frt 10 kr. — A pénznek elére bekuldése ellen bérmentes elallitassal 1 tekercs
labdacs 1 frt 25 kr, 1 tekercs 2 frt 30 kr, 2 tekercs 3 frt 35 kr, 4 tekercs 4 frt 40 kr. 5 tekercs 5 frt
20 kr, 10 tekercs 9 frt 20 kr. — Egy tekercsnél kevesebb nem szdllittatja.

Sziveskedjék hatarozottan PSERHOFER J.-féle vértisztité labdacsokat

kérni s arra Ugyelni, hogy a dobozok tetején levé felirds minden dobozon a hasznalati utasitasban

lathat6 Pserhofer J. névalairassal és pedig veres nyoméasban legyen ellatva.

Fafgytidch? S, RERBEQRRTalsired [f0ely 40k, bért

Keskeny utifu-nedy,

Amerikai kodszvény-kendcs, , [mDk.

Por, labizzadas ellen.

Golyva-balzsam, “riT** kr e iz -
X Lo VA 4 L

Elet_essenCIa (pragal Cseppek)’ ‘00" B I|E,Bgv)})e' P e s Uﬁéﬁ”@ EB hﬂ&ifizjear’aw;%gabaiftﬂ

emésztés stb. ellen. Egy kis tuveg ara 22 kr.
Angol CSOda-balZSam, lBJJSDI/i, g{r;eiz;:ets_ minden kovetkezményei ellen. Egy csomag
Az.itt-felsorolt készitményekeu kiviil, mindazon bel és kulféldi gyégyaszati kiilonlegesség raktaron vannak melyek alapoknak
hirdetési rovataban felsorolvak, az esetleg raktaron nem levé czikk ‘ pedig kivanatra pontosan s legjutanyosabban beszereztetik.
Postai kildemények az 6sszeg bektuldése ellen, nagyobb megrendelések utanvét mellett a \eggyorsabban eszkozoltetnek.
A pénz el6leges bekildése mellett, (legczélszeriibben postautalvany mellett) a viteldij sokkal kevesebbe kertl, az utanvétéi mellett
valé kildésnél.

A legtobb felsorolt specialitas kaphaté Bpeaten Térok Jézsefgyoégyszertaraban kiraly-uteza 12

Finl-or nnv

kohogés stb. ellen. 1 dobozzal 35 kr, bér-
r lclK.cl-pul , r.

mentesen szallitva 60 ki

i a
eszer

Tannochinin-hajkenécs,

1 szelencze 2 frt.

STEUDEL artdl sebek, day i
Egyetemes tapasz, B8 8% Ty
zonyult haziszer. Egy tégély 50 kr., bérmentesen szal- c
litva 75 kr.

egy kis

Kitiintetve kitiné munka és

jo lzlésért. Kitlintetve szép munkaért.

KRISZTA & TARSA

a budapesti oltaregylet egyeduli szallitoi
Budapesten, IV kér Lipdt-utcza 21. szdm

Ajanljak béven felszerelt raktarukat mindennem( rémai
kath. és gorog szertartasi!

Niseruliak,

dalmatikak, pluvialé és felonokat, reverendak,
czimadak,
egyhazi s egyleti lobog6k, egyhazi szévet, damaszt, paszomant,
°-ju °i hrusseh és ezérna egyhazi csipkékben, sz. szobrok,
csillarok, kelyhek,
Monstrancziak,

staczié-képek, uUrkoporsék stb. stb.

Oltar keresztnti
és mas képek festését elvallaljuk; készitink a legel6kel6bb
muivészek rajzai utan
oltarokat,
szoszékeket, szent sirokat, keresztel6 kutakat, bronz, china s
valédi ezust targyakat u. m. kelyheket, cziboriumokat, oltar, ta-

bernaculum és fali gyertyatartokat. sassi6 kereseteket paci-
ficalek&t, 3 és 4 hangu oltarcsengetyuket, fustol6ket, tomjén-

tartokat.
Arany és ezust himzések barmely rajz szerint mivészi-
leg késziilnek. — Tuzaranyozas v. ezUstdzés gyari aron sajat

gyarainkban legrévidebb id6 alatt készulnek.

Megrendeléseket szegényebb egyhazkozségeknek részlet-
fizetés mellett is eszkozlink.

Nem tetsz6 targyak visszavétetnek vagy Kkicseréltetnek.

wmi



283

mint azt a hozzank beérkezett nagy
szamu levél tanusitja, altalanos meg-
elégedésre s kivaléd szakképzettséggel
vezeti, Melchisedech bacsi
kiséretében, hosszabb tartézkodasra
Regensburgba utazott. Dr.
K 1linda, ha lapunk valamely t. ol-
vas6janak Regensb urgban elin-
tézendd dolga lenne, szives készség-
gel ajanlja fel szolgalatait. Leveleit:
W. Eser, Herrn Dr. Kiinda Re-
gensburg, czimmel Kkérjuk, ez
esetben, ellatni.

Orommel jelentjuk, hogy lapunk
t. rovatvezetSinek szama ismét egy
kitling erével szaporodott. Dr. Kon-
tar Béla el6nydsen ismert févarosi
novellair,a Szazlevell roézsa,
a Végzet, a Hegy mogul és az
Orgonaag zsenidlis Ir6ja, elval-
laltaa T ar cza rovat vezetését, mely
igy a KdézIldny hasabjain alland6
polgarjogot nyert. Kivanjuk, hogy nj
rovatvezet6nk jéizu ~humora sok de-
rilt és kedves oOrat szerezzen lapunk
t. olvaséinak.

Rézsahegy. Lapunk elvével hom-
lok egyenest ellenkezik, hogy oly
muvekrél mondjunk itéletet, melyeket
nem lattunk; és igy, bar a koényv
tudés szerzéjét személyesen ismerjuk,
benne egykori kedves tanarunkat és
igazgaténkat udvozoljuk, a bekuldott
sorok kozlését mégis csak akkor
igérhetjik meg. ha az illet6 konyvet
a kiaddé bekuldi.

Adjunk j6 konyveket ifjaink ke-
zébe, a pétlassal egyutt megérkezett
s az illeté rovat vezet6jének kezében
van. A mint sorat ejthetjuk, jonni
fog. Szives kozrem(ikodésére tovabbra
is szamitunk. Hat tobbi tudés kollé-
gainak mit vétettiink, hogy oly na-
gyokat hallgatnak >

Tarsadalom reformatorai. Eszme-
dus, de kissé kuszait dolog. Kulon-
ben ezis Regensburgba utazott,
hol majd Dr. K1linda — megfésuli.
A masikat varjuk.

Adam ? hol vagy ? de régen mond-
tuk maér, hogy : Deo gratias!

Joébarat. Hogy tud ilyet elhinni;
Nem tudja, hogy a Ka rthausiak
orokos szegénységet fogadtak ? Hat
csak nem hazudtoljdk meg magukat
Magyarorszagban!? Es a K6z-
l6ny? Tessék kérem megprobalni,
majd ugy'maga fogja latni, hogy ... O

Az 1866-ikl sorsjegyeket, melyek
hozzank bekuldettek, beadtuk a be-
valtassal megbizott pénzintézetnek,
de a bevaltds maga csak egypar hét
mulva lesz foganatositva. A vevények
nalunk vannak s kivanatra atkuld-

hetjuk.
A térok sorsjegyek kozul nem
huzattak ki. 0,396678, 0,743.012,

0,743.455, 87.473. 0,062 317, 0.062.318.
0,062.319, 0,062.320, 0 155.577,0,155.580,
0,183.474, 0,315.251, 0,570.811.

Jotétemény semmivel

Hogy az emberi leleményesség a
villany és g6z korszakdban sok és
bamulatos taldlmanyt képes felmutat-
ni, az nem szorul bizonyitasra; de
hogy a leleményesség semmivel is ké-

pes legyen jotéteményt, még pedig
kézzel foghatd, nemes jététeményt
gyakorolni, azt a t. olvaséval elhitetni

élig lehet. Pedig e sorok czélja nem-
csak elhitetni az itt mondottakat, ha-
nem meggy6zni is azon allitds valé6-
sagarol, hogy igenis lehet semmivel
is jot tenni, csak akarat kell hozza.

Meg kell azonban jegyeznem, hogy
e sz6 alatt: ,semmi*1 nem oly huvely
nélkuli kard értendd, melynek nincs
pengéje, hanem nagyon lényegtelen
targyak redlis értéke, mely matema-
tikailag meg nem A&llapithaté. Ve-
gyunk pl. egy szivar véget. Ez ugyan
magéba véve nem semmi, vagyis nem
penge nélkdli, nyeletlen bicska, ha-
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-~y Arjegyzék kivanatra bérmentve és ingyen.

POLDECH JOLSEF U

(THURY JANOS ésFIA)

els6 magyar favé-gyar,
harang- ésércidontti da.
Szabadalmazott

harangfelszerelés
nagy szerkévacssag.

Az osztrak-magyar allamvasut indéhaza kozelében.

Széavoszt Alphons

magkereskedése
BUDAPEST, Arany Janos-utcza II-,

ARJEGYZEK
kivanatra ingyen és bérmentve, j

R ANCH i M iiim om T

—<30 Alapittatott 17. Q p Alapittatott 1793.

11j- Giani Karoly

szerek, zaszl6 és muhimzési gyaros

Westbahnstrasse 21.

templomi szovet, egyhazi

Bécs, VII.
ajanlja a ft. Papsadg becses figyelmébe tokéletesen stilszerii és
mint : dalmatika-

muavészies kivitell egyhazi szereit, easulakat,

kat,
zaszlokat,

szertartdsi targyakat és

miszerint gyartmanyaim

pluvialékat. teljes ornatusokat.

azon tiszteletteljes kéréssel,

szives megrendelése esetében, egyedul a fent jelzett czime

kegyeskedjenek hasznélni, minthogy

= kialén féraktart=
nem tartok.

Dus tartalma képes arjegyzékek dij- és kdrmentesen

SYfKYOJ
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Gratzel Sandor

a fotiszt, kath- Papsdg bizoményosa.
Becs. I. Bauernmarkt 5.
Ajanlja kulonlegességeit, u. m.:

(Paris)

oszt. cs. és magy. kir. szabadalmazott
..OROK-LAMPAI1

készuilék.

Ezen készulék az egye-
dali, mellyel 6—13-szor
24 o6raig tartd egyarant
szépen s folyton ég6 <orok-
langot* nyerunk.

Az orok-lampa készu-
lék ara 2 frt 75 kr.. a
szab. bél egy évi tar-
tamra 1 frt 60 kr, 1 ki.
elsérenddi olaj 54 kr.

Az olajat egyévi szuk-
séglet fedezésére kulon e

czélra sajtolt anyagbdl
16*, kilés, szilard Uvegbdl készult s
joél bedugaszolt tartdlyokban — ko-
sarba csomagolva — szallitom.
16% kilo olaj & 54 kr. . . 891
Az Uveg kosarral — ........ccccceeeeene 1.80
Széllitas a vasuthoz................... —.30
Osszesen : 10.81

1889. évi egyptomi tomjént
4% kilés megrendelés posta-csomag-
ban. bérmentve kuldetik :

1 KI. I légiin, atlatszd, illatos,
gYONgY .o, 55
1 » |Il. fin. fehér, illatos, csepp-
alaku . R 1.20
1 » |Ill. tiszta, j6 illatd, morzsa —.75

Teljesen tiszta méh-viaszgyertyak
Egy kil 2 frt 75 kr. (Valoédisa-
gukért és tiszta anyagaért 1000 irttal
kezeskedem.)
Kitiné aj templomi gyertya.
Ezen gyertya a lekitindbb miviasz-
gyartmany és csupan gyari aron szal-
litom. Ara :
4-10 kiléig & 1 kil6 .
10 kilén felul & 1 kil6 .
Diszes oltari lampak
Ezen lampak akadémiai mUivészek
rajzai utan diszesen és tartésan ké-
szitvék. Bronzigen izlésesek ontvényii
ddsan aranyozva j 4
ugyanaz diszes bojttal
Nagy templomok szamara 85.—
Oltar-lampa-zsinér, olasz modorra
piros kenderb6l, 10 méter hosszUsgg-
ban 6 golyéval és gyapju bojt g5
aranyozott rojttal 8 frt.
Plébania-pecsétnyomoék ruggyan- 4 5qo
tabol 250

1.55
150

9.50

szentképpel és szoveggel . 550
Tiszta 0sszhangzo6-csengetyik ... 6 30
nagyobbak és finomabbak — 8 50

Gyertyagyujté és elolté szaru...
1 messzely Benzin uUveggel
Diszes nagy, sekrestyébe vald

A s ver
%-ei r av I f%w&;%ﬂ ¥neterenk|nt 2 krt
it BiHRGK CSINO:

Eﬁ\)ék\/l bh HAYSHYE beﬂonva
Szépstag skisaorNitélvegpel

A%S;-?%&Eimt %ﬁ?ggézg esI;eJ i n@ %

Sieﬂie tmunhnmtementve kiildok. — Tapd«8r9-

YSZ SZRIpPStAKIRG 2 irttol 13

barsqn: m terje 3 |rt

ﬁ J%hﬁ‘u erjelHNa «€ZUST-
bél ezustozve 4.— frtol 5.—
Valédi kék papi kontdés poszté 5 25
Kanontablak, szépen kiallitva 6 50
Cingulum véaszonbdl, szolid 1.40
Alamizsna perzsel, érez kapszulaval
finom lakattal, selyembdl 7.50
, Diszes Velum lioni selyembél 46 —
! Tabernakulum kulcs-bojtl.  40—2.50
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nem valami; de kérem, méltéztassék

valakinek kiszamitani, mennyit érhet

a mi pénzink szerint egy 1 és fél

kros szivarrdl levagott végecske ? Azt j
hiszem, mindenki felhagy a szamitas
probléméjaval és rezultatumként ki-
mondja : semmit.

Vannak azonban a szivarvégnél
még csekélyebb dolgok is. Ilyeneknek
tekintheték az elhasznalt hiilap- és
levélybélyegek. No ha mar egy leva-
gott szivarvég értéke a semmivel, Ugy
bizonyara az elhasznalt 1 kros vagy
barmely értékl levélybélyeg még any-
nyi értéket sem képvisel- Ez azonban
csak latszélag van igy s mint min-
dennél, Ggy a latszat ezeknél is csal, :
még pedig a csalédas kellemes. Mert
bar igaz, hogy egyetlen egy szivarvé-
gecske s egy elhasznalt levél-
hirlapbélyeg értéke semminek mond-
haté, de ezek nagymennyiségben mé-
gis igen jelentékeny értéket képviselnek

Vannak ugyanis szenvedélyes bé- |
lyeggyujtok, kik szazakat koltenek az
egész czivifizalt vilagon forgalomban
volt, vagy jelenleg is forgalomban
lévé elhasznélt bélyegek 0sszegyujté- |
sére, s egy-egy telles bélyeg-album
nemcsak tanulsagos valami, hanem
valéban szemet gyonyorkodtetd, kelle- j
mes latvany is. Es hogy e kulombféle |
bélyegek beszerezhet6k legyenek, Ié- |
tesult<k e czélra kulon kereskedések,
amelyek kozvetitik a bélyegek ela-
dasat és vételét Vannak oly levély-
bélyegkereskedések is Németorszagban, j
melyek tébb szaz munkast foglalkoz-
atnak a bélyegjegyek szortirozasaval
s évenkint tébb millié bélyegforgalmat
csinalnak.

Méltéztatnak latni t olvasék, hogy
az elhasznalt levélbélyegek nem afféle
vad emberek gyermekeinek fogsagabdl
valé kivaltasara fordittatnak,* mint
az eddig tévesen értelmeztetett, ha-
nem mdkedvel6k gydjtik 0Ossze s
ilyenek szama az egész vilagon el
van terjedve. \

Azonban a jétékonysag gyakorlasa
az emlitett szivarvégek- és elhasznalt
bélyegjegyekkel csak ugy lehetséges,
ha az egyesek gy(ljteménye az ilyen-
nnl foglalkozé ,Aradi szegény tanu-
l6kat segélyz6 egyesilet'-nek bekul-
detik, mely 50 és 100 ezerenkint ér-
tékesiti. S miutan vannak olyan bé-
lyegek is. melyeknek ezrét 1. 2, sét 8
irttal is fizetik, igen tdvdés volna az
emlitett jotékony egyestlet mikodé-
sét a sok «semmi»-vel tAmogatni. Hisz
alig van csalad, mely valakivel le-
vélbeli 0osszekottetésbe nem volna;

tehat elhasznalt levéljegy majd min-J

den csaladnal talaltatik. Az egyes csa- i
ladok apré tagjai, f6éleg az iskolaba!
jaré gyermekek, szivessen foglalkoz-
nak a jegyek 0Osszegydijtésével, féként
akkor, ha figyelmuk felhivatik arra,
hogy velik szegény tarsaikkal tesznek
jot; a jotékonysag erényének gyakor-
lasa pedig az embernek legszebb, leg-
nemesebb tulajdonai  kdzé tartozik.
Tegyunk tehat jot a «semmi»-vel.

Szuikségesnek tartom azonban felvi-
lagositasként megjegyezni, hogy a bé-
lyegek ne vétessenek le a papirrdl,
mert azaltal nagy részok megséril s
ha a csipkézetnek egy kis része isle-
szakad. hasznalhatatlanna lesz a leg-
becsesebb levéljegy is. Legczélszertibb
olléval agy levagni, hogy koroéskorul
1 czentiméter papir is maradjon; igy
teljes épségben lévén a jegy, hasznal-
hatésaga biztositva van.

Alulirott koszonettel elfogad az em-
litett jotékony czélra szivarvégeket s
barmely régi, vagy a mostani haszna-
latban levé honi és kulféldi levél- és
hirlapbélyegeket s azokat nyugtatva-
nyozni kész. Arad, 1890 jun. hé.

Csik Janos igazg. tanitd,
a szeg. tanul, segélyzd egye-
sulet gazdaja.

vagy 1
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1 1. é S

7 Ferdinandgasse 7.

Legnagyodt) és legolcsdbb bevasdrlasi forrds a tavaszi és nyari évadra.

Nyari
Kammgarn-szovetek,

kivaléan diszes és tartésak uari

oltdnyre, 20 kulonféle moshatd

szinben, 20 ctmt. szélességben.
1 teljes 61tdéony

6.5 méter csak 3 frt.

Az els6 megrendelés meggy6z
bénntinket e moso6szovetek Ki-
tinGségérol.

Briinni  poszto-szbvetek

feltlin6 olcs6 arak mellett sza-
littatnak, u. m.:

(csakis j6 anyagbol)
3.10 Mtr. teljes oltényhez 3.75

3.10 , jobb , 5.50
3.10 ,, finom N 8.50
2.10 feloltokhez 6.—
1 drb franczia piquet mel-
lényhez 1.50

Talar-szévetek a f6t. Papsag
részére (nyari kabatokra is
alkvimas) 120 ctmtr széles
1 méter 1.60

fekete peruvien és doszkin-szo-

vetek szalon-6ltdnyhez, 3.25

méter 10 frtol folfelé.

NOI divat-aruk.

Koczkés és sujtasos divat-kelmék
60 ctmtr szélességben, halékon-
tosok és gyermekruhakhoz 10 mé-
ter 2.50

upon és haromszaluan szévott
kelmék, mindenféle divat-szin-
ben 1. 350 I.cooiiiiiiiiiieiiiiinnnns 2.80

lkalmivétell Tartos-szini fran-
A czia zefir-kelmék, 75 ctmtr.
szélességben, gyonyord szinvalto-
zattal 10 méter, most csak  3.50

rokat- és Jacquard divat-kelmék
60 ctmtr szélességben és min-
den képzelhet§ szinben 10m. 3.60

legUjabb koczkas divat-
tiszta gyapju, 10 méter
0 frt most csak 6.50

P00 Cmtr szélességben, igen
szép sujtasos és m.nden divat
szinben van raktaron, 10 méter

azsmir, dupla szélességben fe-
kete és szines 10 méter 6.50

Véknyomasu kreton 10 méter 250
v €S i 3.20

Diszes kiallitasi minta-kartydk 400 mintaval a szabémester arak részére bérmentétlentl

Arjegyzékek ari és néi fehérnemiiek- kotszovészeti- és diszarukbél, min-
tadk poszt6é és réfos arukbdl dij- és bérraentesen kuldetnek. A szallitas
utanvétel mellett torténik.

MM,
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Hirdetéseket

lapunk részére
elfogad a

kiadohivatal.

BtrriAPEOGT,
ev.. Lipot-tér © sz

P,

cs. és kir. udv. harangénto =
Bécs-Ujhelyben (Wiener-Neustadt),

ajanlja ontodéjét harangok és egyébb
harang séportok szallitasara,

osszhangz6

nagysagban és hangbeosztads szerint.
tiszta 0Osszhangzaséi a

elGirt hangért,
érezért. —

Harangfelszerelés
mely altal a nagy harangokkal
gozas. A megrendelések gyorsan,

|
zenészetileg 5
barmily s
Jotallas: az |
legjobb |
kovat —t vasbél. |
is konny(G a haran- |
lelkiismeretesen, a |

legjutanyosabb arak és fizetési feltételek mellett

szallittatnak. =

Kituntetése k: koronds arany érdemkereszt széor- §
galmas m(ikodésért. Két haladasi érem 1873. a foga- =
dalmi templom 260 mazsanyi harangcsoportjaért. =
A bécsi iparkiéllitas aranyérme 1880. IparkiaHitas 5
Budweis 1889. diszokmany. — Alapitasi év: 1838 5
Eddig 1,252.800 kilogram sulyban 4640 harang szal- =

littatott el. =

Harmonikus 4 hangu sekrestye csengetyiik 25 frt. =
Harmonikns oltari csengetyuk, élénk hangzassal, 1
darabja: §

Alpakkéabdl: 4 csengetyus 14 frt, 3 csengetyus 11 frt. =
Sargarézbél: 4 csengetyus 10 frt, 3 csenyetyls 8 frt. =
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Gersheim-fele szabadalmazott 6rok lampa-bel* Szabadalommal az osztrak-magyar monarchiaban, Francziaorszag-
ban. Belgiumban és Németorszagban : approbalva a nagyméltésagu és fotisztelend6 brixeni és trienti herezeg-plUspokok altal ; 2000 feluli elismeré nyi-
latkozat mint »legjobb és legolcsébb gyartmany*; 20-30 szazalék olajmegtakaritds, 4—14 napi égési tartam. Szétkiildés ’'bérmentesen. Fizetés csak
megelégedés esetében. Ampolnéak, tovabba fehér, rézsa, rubin, sarga, zéldszinii, aranyozott csiszolt Uvegek szent sirokhoz, a Iégi Hidnyosabb aron. Gersheim

oroklampa-bél készité telepe Feisztriczban, a Drava mellett.

65355375555555555555555555555 i jo{@55Q0-tddiQ G NInaafiK
I Gyors és biztos segitség gyomorbajos s azok kdvetkezményei ellen.

Az egészség fentartasara, az életnedvek s ennek folytan a vérnek tisztitasara
és tiszta allapotban val6 fentartasara és a j6 emésztés elGsegitésére a legjobb s leghat-
hatésabb szer a mar is mindenitt ismeretes és kedvelt

életbalzsam Dr. ROSA-to6l.

Ezen eletbalzsam a legjobb s leggyégyhatisosb gyégyfuvekbél a leggondosabban
van készitve s kiilonosen mfimdien emésztési bajok, gyomorgércs, étvagyhiany, savanyus
felbtifégés, vértolulds, aranyeres bajok stb. stb. ellen teljesen hathatésnak bizonyul. Ily
kit(in6 hatasai kovetkeztében ezen életbalzsam egy bebizonyult, megbizhaté hazisze-
révé lett a népnek. Ara egy nagy Uveggel i frt, kis tiveggel 50 kr. Elism»ro iratok ezrei
barkinek megtekintés végett rendelkezésére allnak.

O v & &~ Hamisitasok elkerilése végett, mindenkit figyel-

ve V « rneztetek, hogy az egyedul altalam az eredeti uta-

sitas szerint készitett ,,Dr. ROSA-féle életbalzsam* minden uve-
t gecskéje kék burokba van csomagolva, iré ynek hosszoldalain
\,,Dr. ROSA tletbalzsama a ,fekete sashoz“ czimzett gy6gyszer-
eltarbél, FRAQNER B. Praga 205—111“ német, cseh, magyar és
Ifranczia nyelven olvashatd, széles oldalain pedig az ide nyo-
f mott védjegy lathato.

Dr. ROSA oletbalzsama valédian kaphaté csak a készité

FRAGNER B.

féraktaraban, gyogyszertar ,a fekete sashoz* Prag-ban 205—111,
Torok Jozsef ur gyégyszerésznél, Kiraly-utcza 12. sz. és Budai Emil ur
varosi gydgyszertaraban a Varoshaz-téren.

Az oszt.-magy. monarchia mindéi nagyabh gydqyszertardban van raktdr ezen életbalzsambd.

Ugyanott kaphat6 :

7z - 7 7 7 - P74
rdgai altalanos hazi-ken6cs*
- ]
tobb ezer halanyilatkozattal elismert biztos gyégyszer mindenféle gyu'adasok, sebek és
genyedések ellen. Ezen kendcs biztos eredménynyel hasznalhaté, a néi emlé gyulada-
sanal, a tej tespedcsenél s az eml6 megkemenyedésénel sziiléskor, kelevénynél, vérda-
ganatoknal, genyes fakadékoknal pokolvarnal, kéromgyoknél az tgynevezett koromfé-
regnél, clkeményedésoknél, felpuffadasoknal, mirigydaganatoknal, zsirdaganatoknal, ér-
zéketlen tagoknal stb. Minden gyuladasl daganatot, elkeményedést, felpuiTadast a leg-
révidebb id6 alatt eltavolit s ahol mar genyedé* mutatkozik, ott a daganatot legrovi-
debb id6 alatt fajdalom nélkil felszivja, kiérleli és kigydgyilja.
KAPHATO 25 ES 35 KRAJCZAROS SZELENCZEKBEN.

O vi~' Miutan a pragai altalanos hazi-kenécsot sok-
KJ\ilz3. szor utanozzak, mindenkit figyelmeztetek,
hogy az eredeti utasitas szerint csak nalam lesz ké-
szitve, s akkor valédi, ha a sarga ércszelence, melybe
toltetik, voros hasznalati utasitasokba (melyek 9 nyel-
ven nyomvak) és kék kartonba — melyen az ide nyo-
mott védjegy — burkolva van.
HALLASI BALZSAM elegbebizonyultabb, szamtalan préba-
tét altal legbiztosabban elismert szer a nehezhallas kigydgyitasara s az egészen elvesz
tett hallasi tehetség visszanyerésére. — Egy uveg ara | frt.

dj at"Ga"GAEG aelggfInvtHat RdrigHQricinp Nniginicd GG iridinigdedaiardi
Eurépéban legjobbnak elismert és legkedveltebb padléfényméaz a
REIGHENFEL D-féle

NEGATOIIIN

Ugy tartéssaga, mint feltiné ssOp fénye és konnyd

keaelhetosége folytan, azonfelil hathatds o6vssert

képez a rovarok ellen és kiirtja azokat minden
padozatbdl, hol NEGATORIN alkalmaz tatik.

Kaphaté a gyari raktarban :

REICHENFELD N.-nél

Budapesten, VI, Teréz-kérut 1b..

ovabba minden nagyobb fliszer- és droguista-tzletben.
Arak haszndlati utasitassal 1 szelencze 1 kilogramm
1 forint, fél kgr. 55 kr.

Med. utfivers-
Dr. Slonh'tr 6idéin
bel~ és bérgydgyasz.

Rendel: VI. kér.. Teréz-kodrut 22-ik
szam alatt delutat) 2 oratol.
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Toronyodréakat.

ugyszintén orakat iskolak, kaszarnyak, gyarak és egyéb
nyilvdnos épuletek, mint vasuti allomasok szamara sz6
lidan készitve s a legUjabb szerkezet szerint olcsé ar
mellett szallitok.

Templomoknak s kozségeknek el6nyods fizetési en-
gedményeket szivesen adok.

Koltségvetéssel bérmikor ingyenes bérmentveszolgalok.

- - - V4
lviebing Richarcl
torony6ra- s mechanikai mdhely-tulajdonos.

Speising, Becs mellett. Hauptstrasse 66. szam.
o = I I H =

GERENDAYAISFIA,

, ACAD. SZOBRASZ.
VARVANYMU GYARAL
BUDAPESTEN
Marta\aléria Ittcza isi
Rizodd dijnmiaen szalunk
Cyan advdr és miiterem.
Molnér ulc/a A

SZEPIRODALMI ES TARSADALMI HETILAP
megjelen minden vasarnap masfél vagy két nagy ivben.

MAGYAR SZEMLE |

A MAGYAR SZEMLE koz0l elbeszéléseket, vidam raj-
zokat. kolteményedet, esztétikai és kritikai dolgozatokat, tar-
sadalmi jellemzéseket és iranyezikkeket. — A MAGYAR
SZEMLE kivalé munkatarsak diszes soraval, szellemének
erejével és bator follépésének kovetkezetes irdnyéaval a leg-
mélkhb képuiseli @ magyar szépiredalmat. A MAG\ AR
SZEMLE rendkivul valtozatos, sokoldal(l és gazdag tartai-
maval a legkellemesebb szérakozast nyudjtja minden muveit
olvasénak, eyyeseknek és egész csaladoknak. Elvezetes ol-
vasmanyt taldlhat a lapban mindenki; s a fiatal leanyok-
nak is kezébe adhaté. A MAGYAR SZEMLE irodalmi, tar-
sadalmi, kozéleti mozgalmainkat, a nemzet és a vilag
eseményeit roviden ismerteti, targyalja, biralja, tehat nem
csak mulattat, de tajékoztat is. — A MAGYAR SZEMLE
nagy gondot fordit rendkivul érdekfeszité6 talany-rovatanak
Osszedllitasara. Rejtvényeinek megfejtéi kozt hétrél-hétre
nagy érték( jutalmakat, becses uj konyveket sorsol ki, me-
lyek a lap negyedévi arat mindig, de "gyakran a lap egész
évi arat joval meghaladjak.

A MAGYAR SZEMLE éara:

€QESZ EVIE  .iiviiiiiiiiiieee e . cee ...__6 frt
felévre _ — .— — 3 frt
negyedévre — — 1 frt 50 kr.

A MAGYAR SZEMLE kiadohivatala

(Budapest, VI., uj-uteza 14. szam)

Nyomatott Schmidl Sandornal Budapest, magyar-utiza ti. A ,Keresztény Magyarorszag* betdivel.
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TUDOMANY, IRODSIIOM Es MUVESZET.

Rovatvezet6:
Dante.*)

iO-.jnHehettargysorozatunkDanterél ésMiehelangiolo-
RJ ro61igér csekélységemtdl felolvasast, — szives engedel-
S nj KI mikkel, tisztelt Hoélgyeim és Uraim, én ezennel csak
] " az els6nél — Dantenal — maradok. A rendelkezésemre
allé id6 rovidsége nem engedi, hogy, — parhuzamot vonva e
két rokon génié kozott, — megvaldésitsam eredeti tervemet, s
érzem, hogy nagyon meg kell elégednem, ha ily szlik keretben
pusztdn az egyik szellemérids képét is f6bb vonasaival rajzol-

ném tehetségemben all

1

Tobbféle méd van, tisztelt Hdélgyeim és Uraim, a hogy

Dantet, az olasz irodalom atyjat s szerintem a kereszténység,
a katholiczizmus legnagyobb kélt6jét, hatszaz esztendfs piedesz-
taljan magunknak elképzelhetjuk. Az egyik méd, a melyrél

szélani akarok, népies. Hasonlit ama vero-

szerfolott naiv és
nai anyoékajahoz, ki mikor a Divina Commedia els§ részének,

az «Inforno-nak kozzététele A&ltal immar hiressé lett poétat
héazai el6tt elhaladni latta, szomszédnéjéhez fordult s annak
fulébe stigva monda: ime, ez az. ki tetszése szerint a pokolban
jar s onnan visszatér ismét a foldre, hogy leirja — a karhozot-
tak kinjait , . . Nézd csak mily gondér a haja és a szakélla, s
mily fekete az arcza, — bizonyara a pokol nagy melegétél és
fustjétdl

A masik moéd sokkal koltéiebb . . .
Beszélik, hogy a szam(zott Dante az Apenninek rengetegei
koézott bolyongva,

apatsag

egykor a Fonté
kolostorahoz
néman szemlélte ennek viharedzett,
testvér ismételt tudakozo6dasara,
keres, végre hatarozott,
békét, a békét . . .

Avellana nev( kamalduli
tekintettel,
mohos falait, s a szerzetes-
hogy mi jaratban van és mit
erGteljes hangon csak ezt valaszola: a

csondes ért Furkészé

Jellemének egy harmadik, gydngéd vonasat énmaga
jegyezte fol . ., Ama holgy haldlanak évforduléjan, Kir6l
hamar mi is megemlékezink, az

csak-
ifjt Dante szobajaban ult s
egy tablacskara szarnyas angj al-fejeket rajzolt. — igy A&ldozott
a gyaszol6é kegyelet oltaran, elmélyedésében
hogy héata mogott elkeld férfiak allanak.

Azok, kiknek az életben némi tapasztalasuk van, jol tudjak,
melyik az a kor, midén az ifjG — Ontudatlanul — mindig egy
bizonyos név betlit s egy bizonyos arcz vondsait rajzolja min-
denfelé.

észre sem Vvéve,

. Kolt6i hivatasanak tudatara, mint az rendesen torténni
szokott, Dante is els6 szerelmével ébredt. E szerelem relikvari-

uma az a kis konyvecske, melynek 6 a ,Vita Nuova“, az ,Uj

*1 A budapesti kath kor f. év. majus hé 21-iki estélyén felolvasta
Kaposi Jézsef.

Kaposi Jossef.

élet* czimet adta.

Tértént egy napon, — Iirja ebben,
hogy sétam kozben oly o6svényen haladtam,
kristalytiszta patak csdrgedezett,

nul megindulva mondéa:

melynek mentén
s nyelvem mintegy akaratla-
Donne eh’ avete intelletto damore,

lo vo' con voi della mia donna dire. —

Holgyek, kik értitek mi a szerelem, holgyemrdél vagyok veletek

beszélni
De ki az a holgy, a kir6l Dante beszélni 6hajt?
. Egy hires vizsgal6bir6, valahanyszor nagy blinést ve-
zettek eléje, mindanyiszor azt szokta volt kérdezni, hogy hol

van az asszony, s ha az asszonyt nem tudtdk elémutatni,
kiadta a parancsot: Keressétek az asszonyt! . .
vizsgalébirénak egy csoppot sem adok igazat, s hinni semmi-
esetre sem akarom, hogy minden sudlyosabb blintény oka no
legyen, azt azonban mint hatérozott tényt allithatom, hogy min-
den jelesebb koltemény létrejottét valamely hélgynek kdszénheti.

--——— Dante koélteményeire nézve ez a holgy: —

En ugyan a

Beatrice

. . Beatrice-r6l az utébbi idében sokat vitatkoztak. —
Némelyek r4 akartdk fogni, hogy nem is volt hus és vér-
bél valé igazi emberi lény, hanem csak allegéria; a theologia-

nak, az egyhaznak, vagy nem tudom én minek az allegéridja. —
Masok, mint Aroux és Rosetti, még messzebb mentek, mikor
holmi kozépkori titkos tarsasag szunbolikajat vélték folfedezhetni
benne. — Részemrél erés a meggy6z6désem, hogy a Dante Beat-
riceje valésaggal létezett, s nem volt csupéan elvont fogalom,
sem jelkép vagy eszmény. Dante ismerte OL Kilencz esztend6s
volt,mikor majus 1-én el6szor latta, — s a nyolez éves leanykéat
megszerette . . . Valljuk meg 6szintén, hogy a nyolez esztendds
theologiat, vagy a nyolez esztendf6s egyhéazat nagyon nehéz lett
volna megszeretnie, hallgatva arrél, hogy bizonyos sajatsagos
izlést is arult volna el ezaltal. Beatrice 24 esztendds kora-
ban halt meg 1290 junius 9-én. Az olaszok épen az idén Un-
nepelik haldlanak hatszazados évforduléjat. Az olthatatlan
relem s a banat Dantenak szarnyakat adott, melyeken langkép-
zelmével az égi szférdkon tal, az Isten trénjaig emelkedett, miu-
tan mar el6bb
magaslatan.

sze-

viszontlatta holgyét a Purgatérium hegyének

De Dante nemcsak ezt az eszményi, ezt a fold po-
ratél tiszta s minden koznapi felfogastél tavol all6 szerelmet is-
merte, s azért, mert nem csak ezt ismerte egyedul, kemény
szemrehanyésokat is kellett hallania méasvilagi uUtjdban Beatricejé-
tol . S mégis, mily meghatéan irt 6 arrél, ki szintén nagyon,
de nem buntelenil szeretett:

A Pokol melyet Dante a szerelem
aldozatainak szentel. — Oly szdmosan vannak ezek, hogy a kélté
elszérnyukdédik lattukra. Ott van Did6, Cleopatra, Helena, Paris,
Trisztdn s az 6-vildg sok holgye és lovagja
ide

a szegény Francescarol!

V. éneke az,

. Pokoli forgészél

kavarja O6ket s tova, — nem hagyva nékik pihenést, a
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minthogy a foldén a szenvedély miatt nem volt nyugalmuk . . .
Tan nem élek vissza turelmukkel, mélyen tisztelt Hoélgyeim és
Uraim, ha egész terjedelmében fololvasom e hasonlithatlan szépségl
helyet, — el6re bocsatva, hogy Dante vezérét, Virgiliust ne-
mesternek s hogy Franeescanak és Paolo-nak gyilkosa,
az el6bbinek férje s ennek testvér-batyja volt . . .

hangokat kezdék hallani; oda jutottam,
Azon helyre jottem, mely

vezi
Gianciotto,

*Most fajdalmas
hol témérdek siralom érte filemet.
néma minden fénytél, s mely zug, miként a tenger tviharban,
ha ellenséges szelek csatdznak rajta. Soha sem sz(in6 pokoli
orkdn ragadja magaval itt a lelkeket, s ide-oda forgatva, dobalva
gyotri  6ket . . . Mikor orvény széléhez érnek, fogaikat
csikorgatjak, jajgatnak és simak, atkozva az isteni hatalmat... Meg-
tudtam, hogy ily kinokra azok kéarhoztak, kik a testiség b(inében
éltek, az észt alarendelve az 6sztonnek. — S mint hideg id6ben
a seregélyek™nagy és tomott csoportokba ver6dnek szarnyakon :
ugy viszi a szél a gonosz lelkeket. Erre-arra, fol és le rangatja

az

6ket s nincs semmi reménytk nem hogy nyugalomra, de még
csak enyhuletre sem. S mint a daruk hosszi sorokat képezve
bus krugatassal ropulnek a légben; Ggy lattam jonni, a széltél

sodortatva e sir6 lelkeket. — Azért mondam: ,Mester, mily né-
pek ezek, kiket a lég igy ostoroz ?*

,Az els6 a csoportban, melyet
0, sok nemzetek kiralynéja volt: . .
masik az, ki szerelembdl o6ngyilkos I6n (Didd). — Utédnna Cleo-
patra jon“ S lattam Helénat, ki oly hosszan tarté bajnak
volt okozéja. Lattam a nagy Achillest, kinek végul a szerelemmel
kellett kizdenie. Lattam Parist és Trisztdnt s ezernél tobb &r-
nyat nevezett még meg s jeldlt ki nékem ujjaval, kiket mind a
szerelem kuldétt masvilagra. S mint mesteremtdl egyenkint meg-
nevezni hallam az 6-vilag holgyeit és lovagjait, szdnalom fogott
el s szinte elbdédultam. Majd felkialték: ,Dalnok, szeretnék be-
szélni ama kettével, kik egyutt lebegnek, s kiket a szél oly koény-
nyen latszik hajtani.l, — Es 6: ,Vigyazz, ha kézelebb lesznek
hozzank, a szerelem nevében kérd, mely 6ket, s meglasd
jonni fognak. — A mint a szél felénk sodorta 6ket, félemeltem

ismerni akarsz, monda
. Szemiramisz A

Gzi

hangomat: «Oh, gvotrott lelkek, ha mas (az Isten) nem tiltja,
jojjetek beszélni velunk.* — S mini vagytél CGzott galambok
kifeszitett er6s szarnyakkal sietnek az édes fészek felé, ugy

hagytadk el 6k Didé korét, Ggy széalltdk felénk a gonosz légen at;
— oly hathatos volt gyéngéd félhivasom. — «Oh nyajas, részt-
vevl lény, ki a bibor-sotét légen &t josz hozzank, kik vériunkkel
ontoztuk a foldet: ha kegyelne a mindenség Kkirdlya minket,
szamodra békéért esdenénk hozza, mert sajnalsz minket nyomo-
runkban. Barmit 6hajtasz mondani és hallani: hallgatunk szavadra
s megfelelink, mig a szél, mint mostan, szlnetel.

»Siede la terra* Bocsanat, hogy néhany sort az
eredetiben idézek, de a versek zenéjét, ritmusat és harmoniajat
a legjobb forditds sem adhatja vissza.

Siede la terra, dove nata fdii,
Sulla marina, dove il Po discende
Per aver pace co' seguaci sui

*Szuléféldem a tengerparton fekszik, ott, hol a P6 mellék-
Szerelem, mely a nemes szivet gyor-
s még most
mely a vi-
néki.
S

folyéival nyugodni tér . ..
san megragadja, az koté ezt kulsé bajaimhoz,
sUjt a mdéd. a hogy azoktél megfosztaték. Szerelem,
szontszerelmet el nem engedi, oly er6vel készte tetszeni
hogy — a mint latod — még most sem hagy el engem
szerelem vitt egy haldlba minket.*

all télem, hogy kommentalni akarjam a bamulatra-
mélté verseket, vagy hogy fol akarjam hivni a figyelmet ama
nagyszer( gradacziéra, mely az eredeti harom utolsé stanzajaban
észlelhet6. Amor széval kezdédik az elsé,

is

Téavol
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langragyujt6, varazsereju, boldog és gondtalan a szerelem, addig
| a masodikban az Amor a viszontszerelmet el nem engedi
che a nullo amato amar perdona, — s a harmadikban mar sze-
retettjével egyutt halni kész . . .
Amor condusse néi ad una morte.
A folytatds nem kevésbbé remek. Virgiliusnak feltinik,
hogy Dante elmélazva all s kérdi, hogy mire gondol ., .
>S felelék: Hajh! mily édes gondolatok s mily hé vagy
Iépésrel* Aztan feléjuk forddlva
»Francesca, kinjaid bulssa tesznek s meghatnak egész
idején mily jelre
6hajta-

[ mondam:

a konyekig, de mondd azért, az édes so6hajok
mint engedte Amor, hogy félismerjétek sejtelmes
saitokat ?«

S 6:

)

Nessun maggior dolore,
Che ricordarsi dél tempé felice
Nella miseria . . .

mint a boldog
De mégis, ha oly nagyon

mint a ki

*Nincs nagyobb fajdalom, napokra valé
visszaemlékezés a nyomordsagban . . .
kivAnod ismerni szerelmink keletkezését, Ugy teszek,
egyszerre sir és beszél. Egy napon kedvtelésbdl Laneelot-rél ol-
vasank, a mint a szerelem haléjaba keriti 6t. Magunk valank s
egész gyanutlanul. Az olvasméanybél tobbszor féltekinténk s ilyen-
1 kor pir futd el arczainkat. De egy pontvolt csupan, mely minket
legy6ze. Olvasva, hogy a vagytelt mosolyra mint tapadt a csoék,...
ez, ki soha sem fog megvalni télem, egész Ilényében remegve
csokot nyomott ajakamra. — Galeotto 16n a kényv és az. a ki
irta. — Az napon tdbbet nem olvasénk.* — Mig az egyik lélek
igy beszélt, a masik annyira sirt, hogy a szanalomtél
s ugy estem el, mint elesik a holttest.*

A Francesca epizoéd kétségkivil a kozépkor egyik leg-
meghatébb szerelmi térténete. Mily szeretetreméltd tartézkodas
nyilatkozik meg Francesca szavaiban, mikor elbeszélésének végéhez

s a pokol ma-

eldjultam

ér! »Es az napon tébbet nem olvasénk* .. .
sodik kozében, mily rettent6 anatémat mond ez a szegény Kar-
hozott lélek a rossz konyvekre s az erkdlcstelen iratokra kifa-
kadéasaval: »Galeotto fii il libro e chi lo serisse.* Csabito

volt a konyv s az is, a ki irta .. ..

...Dante szerette Beatricét, ismerte az emberi szivet,

részt vett a nyilvAnos élet idegemésztdé kuzdelmeiben. Ahhoz,
hogy nagy kolté legyen, semmi sem hidnyzott ndla mar — csak
a fajdalom; — az a nem tudom mily hasonlithatlan és bevég-
zett tokélyu valami, a mit az erényhez a balsors csatol, s a
mondja Bougaud

mely nélkual e bus foldon nagysagra eddig —
-- nem volt elég sem a langész, sem a dics6ség. — A fajdalom
keresztsége tette Dantet igazdn nagygyd. — Az volt a sorsa,
melynél kegyetlenebb egy hazajat igazan szeret6 férfiat .alig
érhet. Szamluzték Florenczbol.
még hozza keserlCien kellett tapasztalnia, hogy mily s6s iz mas-
nak a kenyere, s mily faraszt6 a fol és lejaras idegen lépcsékdn:

S szamU(zetésében

....Come sa di sale
Lo pane altrui, e com’ e duro calle
Lo scendere e il salir per l'altrui scale.

. Elhagy mindent, mi kedves és draga a szivének —
Tu lascerai ogni cosa diletta
Piu caramente . . .

s szegényesen, povero assai. — tolti el héatralévé éveit; ... de
azért szereti hazajat, mely miattaz igaztalan szamdzetést is elt(ri. . .
A remény olykor még fol-folcsillant el6tte s hinni vélte, hogy nagy
kolteménye, a »poema sacro*, melyhez az ég és fold nyujtottlak
segitd kezet, s mely tobb éven at sovanynyé tette, le fogja
gy6zni honfitarsainak kegyetlenségét s mas hanggal és mas haj-
zattal fog visszatérni, hogy keresztségének forrdsanal a koszoruat,

Almaiban mar latni vélte draga
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hazajat, de az alom mindvégig csak alom maradt s fajo banat-
tal vallja be, hogy minden szerencsétlent sajnal, de legnagyobb
részvéttel mégis azok irant viseltetik, kik szamkivetésben siny-
I6dve, hénukat csak almukban lathatjak.

Az 0Osszehasonlité nyelvészet f6 problémai. Irta
Giesswein Sandor. A gyodr-egyhadzmegyei hatésadg engedelmé-
Gy6r, 1890. Nyomatott Surdnyi Janos konyvny. int. A szerz6
tulajdon kiadasa. (8-r.) 216 lap.

Honnét s mikép keletkezett és fejlédott a nyelv anyaga és
rendszere ? honnét a nyelvek sokfélesége ? egy nyelvbdl szarma-
zik-e a fold ezernyi nyelve és dialektusa ? avagy tobb 0Osnyelvet
kell-e a kulonb6z6 nyelvek alapjaul foéltételeznink? miné okok
hozzak létre a nyelv médosuldsat? mind volt az emberi nem 6si,
kezdetleges nyelve E kérdések az 0Osszehasonlité altalanos nyelv-
tudoméany f& problémai, melyekre a nyelvészeti iskoldk nem min-
denben dsszhangz6 valaszt adnak. Szerz6 ezek kozul roppant appa-
ratussal, mindenkor a tudomany szinvonalan 4&llva, elegadns mo-
dorban kulonosen a kovetkez6 két kérdést targyalja:

1. A nyelvek sokfélesége Osszeegyeztetheto-e az emberi nem
egységes eredetével? 2. Mikép keletkezett a nyelv. s miné volt
az emberi nem o6séallapota? Tisztdn nyelvtudomanyi szempont-
bél az els6 kérdésre a kovetkezd felelet adja: >A jelenleg ren-
delkezéstinkre all6 anyag nem elegend6 annak feltétlen bebizo-
nyiidsara, hogy valamennyi nyelv egy 0Osnyelvbol szarmazik; s
miutan a legtobb nyelv fejl6édése ismeretlen, s ilyen is marad,
nincs remény arra, hogy a nyelvészet valamikor minden kétsé-
get kizaré tudoméanyos bizonyitékat adhassa annak, hogy vala-
mennyi nyelv egy O0snyelvbdl szarmazik. Mindazonaltal, minthogy
az Osszehasonlité nyelvészet, kulondsen ott, hol a nyelv fejlédését
figyelemmel Kkisérhette, els6 tekintetre teljesen eltér6 székat
kozos gyokérre vezethetett vissza, s ennek alapjan oly nyelveket,
melyek latszatra kulénbdéznek egymastol, egy csaladba foglalt:
nagyon is val6szinl a foltevés, hogy valamennyi nyelv egy 06s-
melvtdl veszi eredetét.. A masodik kérdés vizsgalatanal szerzé
a végeredményt a kovetkez6kben foglalja 0Ossze :

1 Nem fogadhatjuk el a tradiczionalizmus elméletét, t. i.
hogy az ember a nyelvet csakis Istent§l tanulhatta, mert azon
hamis foltevésbdl indul ki. hogy sz6 nélkil nem lehet gondolkozni.

2. A nyelv nem szarmazhatott pusztdn csak valami 6szton-
bél, sem a reflexmozdulatok magukban véve nem teremthették
meg. lgaz ugyan, hogy az emberben megvan a kozlés 0sztone,
mely arra inditja, hogy érzelmeit s indulatait nyilvadnitsa s ma-
sokkal kozélje, de az 0Osztdn rendesen nem terjed ki a kozlés
moédjara. Ilgaz az is, hogy az ember indulatait s érzeteit (6rom,
fajdalom stb.) 6nkéntelen reflex mozdulatok (mosolygéas, nevetés,
sirds stb.) altal nyilvanitja; de hogy a szébeszéd egészen mas
természetl, vel6k Ossze sem hasonlithaté kozlésmoéd, az Kkitlinik
abbél, hogy mig a reflexmozdulatok mindenttt s minden id6ében
egyforméak maradnak, addig a nyelv 6rokdsen valtozik,

3. Az evoluczionisztikus és naturalisztikus elméletek szem-
pontjabél a nyelv keletkezése teljesen megmagyarazhatlan. Az
ens irrationale, vagy ratio nale-bé6l ép oly kevéssé val-
hatott 6nmagéatél ens rationale, mint a hogy szervetlen
testb6l nem lesz sajat erejébdl szerves test. Ez elméletek foly-
tonos circulus vitiosus-ban mozognak, midén azt mond-
jak, hogy az ember a beszéd &ltal 16n gondolkozé lény s a
gondolkozas altal beszél6 Iény.

4. A vad népek nyelveib8l meritett tapasztalatok megcza-
foljak azt az elméletet, hogy az ember eredeti 6sallapota a ter-
mészetes vadsag volt. Az Aallatias vadember 6nerejébél soha sem
tudta volna a nyelvet megalkotni, s az a bamulatos tokéletesség
és kifejezésbeli finomsag, mely egyik masik teljesen mdveletlen
(Ggynevezett vad) nép nyelvében nyilvanul, fényesebb multra
utal; e népek nem a fejlédés lépcs6jén allanak, hanem a ha-
nyatlas lejtéjén.

5. Hittudomanyi, bolcseleti és nyelvészeti szempontbdl lég-
inkdbb megokolhaté az a vélemény, hogy anyelv in potenczia
Isten ajandéka, in actu az ember szabad mUlkodésének ter-
méke. A csinos kiallitasa kotet ara 1 frt 50 kr.

Dr.
vel.

12 sz. — A .KAXH- EGYHAZI KOZLONY, ajelléklapja. — 1890.

i

94

Rovatvezet6 : Dr Kiinda Teofil.

A nyilvanos &jtatossadgok kézi kdnyve
(A szatmari egyhazmegye szamara.)

zen czim alatt hagyta el a kozelmultban a sajtét egy 160
lapra terjed6 fuzet, mely nemcsak a szatméari egyhazmegye
hatésaganak jévahagyasaval, hanem ha sejtelmink nem

csal — egyenesen annak kezdeményezése folytan, a lelkes
fopasztor Gtmutatdsa és ellendrzése mellett készult. Manapsag,
midén mindenfelé a katholikus nagy vildgban jobb szellem és

egészségesebb nézetek kezdenek az egyhéaz szertartdsaira vonat-
kozélag is tért hoditani, 6rommel tapasztaljuk, hogy ez irany
elol hazankban sem zarkéznak mar el, hanem iparkodnak szer-
tartdsainkat eredeti egyszer(iségukbe visszadllitani, megtisztitvan
azokat azon salaktél, melyet a raczionalisztikus és jozefinisztikus
torekvések korszakdban a nyilvdnos A&jtatossdgok kozé csem-
pészett idegen kéz és ellenséges befolyas gyakorolt. Ki ne ismerné a
vadabbnal vadabb iméadsagokat, a suletlenebbnél siletlenebb
énekeket vagy letenyéket, melyeket kath. nyilvAnos &jatossagok
alkalméaval elmondottak, elénekeltek vagy elimadkoztak ? Igen a
kulféldon felburjanzott raczionalisztikus elvek: a gallikanizmus,
janzenizmus és jozefinizmus rombolé hatadsa érezhetévé lett
nemcsak Franczia és Németorszagban, a hol igen sok egyhéaz-
megye sutba dobvan &srégi szertartdsos konyveit, a kor szelle-
mének megfelel6 uj ritudlékkal pétolta azokat, hanem hazankban
is; a mennyiben az egyhéazellenes elvek eml6in nevekedett
papsdganak egy része annyira vitte, hogy német kaptafara hua-
zott uj moéda szertartdsokat honositott meg. Vagy nem ezen
rombolé szvitemnek maradvanya-e hazankban, hogy igen sok
helylitt még manapsdg is magyarul temetnek, de sét mint
halljuk még esketnek is? Vagy ki ne hallotta volna'hogy a
szabadsagharcz alatt egyes tulbuzg6 fiatalabb papok mendavire ma-
gyarositottak még a szertdsokban és nyilvanos ajtatossadgokban is ?

A rémai szentegyhaz ritualéja azonban e kortlmények
kozott is megdrizte eredeti tisztasdgat, egyszerliségét és mélto-
sagat, melynek visszaallitdsdban egymassal vetekedik a fiatalabb
papsag, mert elvei és eszejarasa, a j6 nevelés és helyes oktatas
folytdn, melyet jelenleg a szeminariumokban nyer, egészen ellt
a végitél, melynél fogva lelkesedik is mindenért ami rémai és
katholikus.

Ezen egészséges irdnynak — melynek els§ nyilvanos atjat
a kalocsai uj ritualé torte meg két évvel ezel6tt — koszoni létét
a széban forg6 fuzetke is, a mely minden izében — szamolva
mindazonaltal hazank egyes &srégi szertartasaival — alkalmaz-
kodik a rémai szentegyhaz hiteles és hivatalos szertartasos
konyveihez. -1 nyilvanos ajtatossagok kézi koényve, latin és magyar
nyelven feléleli mindazt, a mit a papnak nyilvdnosan hitkdzsége
el6tt mint liturgusnak végeznie kell u. m. a vasar és Unnennani,
nem kulénben nagybdjti, majus havi, kereszt-Uti ajtatossagu.-, ;
a buza szentel6, keresztjar6 napok és (rnapja koérmeneteinek
rendjét; — a nagypénteki sirbatétel és nagyszombati feltdmadas
szertartdsait, szoéoval az év kulonféle szakaiban el6fordulhaté
Osszes nyilvdnos ajtatossagok rendjét. Nem hagyhatjuk még emli-
tés nélkil azon helyes intézkedést, hogy e fuzetkében mindenutt
csak az egyhéaz Aaltal elfogadott harom letenyével taldlkozunk
ugy, hogy az adott utasitds értelmében Jézus sz. szivéhez vagy
Krisztus szenvedésér6l végzendd 4jtatossdg alkalmaval minden-
kor csak a jévahagyott s Jézus sz. nevér6l sz6l6 letenve mon-
dand6. Nemkulénben nepomuki sz. Janos vagy sz. Alajos tiszte-
letére rendezett ajtatossag a mindenszentek letenyéjének elmon-
dasabdl all. hozza tevén az illet6 szentnek a rémai misekdnvvbol
vett kollektajat. A lorett6éi letenye hasonléan csak azt bizonyitja,
hogy e flzetke Osszedllitéja tanulméanyozta a legujabb szertartasos
konyveket, mert a letenye végén nem ugy mint eddig a Gratiam
tuam quaesumus hanem a Concede imadsag van.

Sok szépet mondhatnank még e fuzetke felol, a mely azon-
ban miutdn maga magat dicséri, nem szorul a mi dicséretinkre
s csak annyit koczkaztatunk meg, hogy minden a mit magaban
foglal az egyhaz sajatja.— az imadsagok nem szarnyprébalgatasok,
hanem a kath. egyh&z szellemének visszatukrozése s a gyongv-
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nél gyéngyebb imadsagok, fohaszok — melyeket csak avatott 3. ) De s. Antonio Patavino C. hoc anno nihil fit, quia iu
kéz gydjthetett egybe — ily nagy szamban — a sz. lelket vall- rubricas reformatas duplex min. nec transferri, nec — occurrente
jak SzfrZC"JJUknek. dupl. I. Cl. — ad ritum simplicem reduci el commemorari potest.
Oszinte szivbél Gdvozoljuk ennélfogva a szathmari-megyét, 4. ) In ecclesiis, ubis. Antonius est Patronus, offic. recit. est iu

a mely elsé6nek jutott azon szerencsés helyzetbe, hogy egy egy-
séges egyhazmegyei imadsagos konyv félével rendelkezik. Ezzel
legaldbb eleje van véve azon nem épuletes, de soksaor még
boszanté kérulménynek, hogy a héany plébania, vagy a hany
lelkész annyiféle imadsagos konyv, annyi féle &jtatossag. Midén
tehat lapunk oly sokszor hangoztatja a szertartdsokban valé
egységet, teszi azt azon meggy6z6désben, hogy ez altal bennsébbé
valik mindinkdbb a viszony koéztunk s az egyhaz kozéppontja:
Réma kozott, a mely mindnyajunknak szerel§ anyja. Adja Isten,
hogy mennél tébben megértsék szavunkat a mely el6tt csak egy
czél lebeg: Isten mélté dicséitése és imadasa a kils6é szertarta-
sok altal, a mi azonban csak engedelmesség altal érhetd el.

Melchisedech bécsi.

Decreta Congr Rom

Dubiuin. In ordine Missae post Lavabo in oratione:
Suscipe s Trinitas, plures recentiores Rubricistae graves,
dicunt loco in honorein B. Maridé semper Virginis esse legen-

dum in honore B. M. Estne honim sententia sequenda et cor-
rectio hoc in loco Missalis facienda?

Resp. Legendum: in honorem
Ratisbonen.)

Dubium: An stricte et rigorose obligat rubrica Caerem. Epp.
praecipiens, ut tlim ss. Eucharistia in tabernaculo, tlim ‘aqua bene-
dicta ad fores ecclesiae in apposito vasé servata qualibet heb-
domade renovetur ? Resp. Quoad ss. Euch. et illius hebdomadalem
renovationem affirmative ; quoad aquam benedictam optan-

(8. R. C. 25 Maii 1877 in

dum ut servetur laudabilis consuetudo. (S. R. G. 7 Sept. 1850.
in Paris.)

Dubium: Utrum celebrans, alios vei rém aliguam v. g.
Oblata benedicens, debeat manum semper extensam tenere, aut
manum inlleclere; rubrica enim de ritu Eelebr. Missam (C. IIl. n. 5.)
unicum tantum médum benedicendi praescribit. Resp. In bene-
dictionibus congruentior iuxta rubricas et ritum, videri médum
benedicendi manu recta, et digitis simul unitis et extensis. (S. R.
C. 24 Junii 1683 in Alb.)

Dubium : Auctores liturgici non conveniunt, an in festd

pretiosissimi sanguinis commemoratio ss. Sacramenti facienda sit, si
coram ssmo. exposito missa solemnis celebretur; alii negant.... estne
facienda commemoratio ss. Saer. in hoc fest6? Resp. Ne gative.
(S. R. G. 18 Julii 1884. in Ratisbon.)

muwuwuuuwivuuuuuwuiUHunnu

-X -
Jézns szentséges szivének Unnepe,*

mely a szertartdsokra feliigyel§ bizottsdag 1889 junius 28 kék ha-
tarozata értelmében az els6 rangd (dupl. 1. cl.) egyhazi Gnnepségek
kozé lett félvéve, az idén jun. 13. paduai sz. Antal napjara esik.
Ezzel Osszefuiggésben, tobb kérdés megoldasara kértek fel benntn-
ket, a mit ezennel meg is tesziink, még pedig az egyhdz nyelvén,
deéakul.

Directorium de ss. Corde Jesu, cui etiam missa correspondere de-
bet neque licet orationi (ss. Cordis) adiungere commemorationem s.
Antonii, quia hoc festum transferendum est in diem prox. haud
impedit. Liberum autem érit, — praecipue si adsit concursus po-
puli — celebrare duas missas: unam (vei plures) de ss.
Corde, alté ram eamque unicam de Patrono eccl. i. e. s
Antonio votivam, quae tamen iuxta rubricas et decreta solenniter
cantari debet. Si ergo in parochia unus tantum adest saeer-
dgs, non potest celebrari de s. Antonio, séd missam convenientem
debet legere officio.
5. ) Si s. Antonius esset Patronus, eiusque festum etiam in f

observaretur: ipsa die 13 Junii fiat de eo ritu dupl. 1. Cl. cum
octava, translato fest§ ss. Cordis Jesu in diem sequentem i. e.
sabbatum 14 Junii, amoto exinde fest6 s. Basilii E. C. D. in diem

proxime liberum secundum rubricas. Decretum etenim S. R. C. diei
28 Junii 1889 haec habét: ,Idem festum feria VI. post Oct. Gorp.
Xti. tamquam in sede propria, recolatur; et nonnisi solemnitatibus
ritus dupl. primae classis universalis ecclesiae, nempe Nativ. S.
Joann. Bapt. ac. Ss. Ap.Petri et Pauli, necnon, festis partiéu-
laribus eiusdem, ceu Dedicationis ac Titularis Ecclesiae,
locique Patroni quando haec duplici praeceptofiant,
locum cédat; quibus in casibus, die immediate ea insequenti, ve-
luti in sede propria reponatur.”

A puspokké avatas évforduldja.
(Caerem. Epporum Léab. II. C. 35.)

1. )Singulis annis, in diebus anniversariis Electionis et Consec
tionis Eppi, Missam solemnem vei per ipsum Eppum, vei per ali-
quam Dignitatem, seu Canonicum, ipso praesente, celebrari
convenit; quae, si dies Electionis, seu Consecrationis venerit in die
aliquo festivo, celebrabitur de fest§, cum paramentis fest§ eonveni-
entibus, et cum commemoratione pro Eppo.

2. ) Si ver6 venerit in die feriato. celebrabitur. prout in N
sali, cum paramentis albis, et una tantum collecta pro Eppo, vide-
licet Deusomnium fidelium Pastor et Rector etc. et
si Eppus celebret, dicat in oriatione. Me indignum famul um
tuum, quem huic Ecclesiae (praesse voluisti) etc., séd in
reliquis omnia circa caeremonias servabuntur, quae supra propriis
in locis explicata fuerunt.

A cgeremoniale szavai a mint lathatja, elég vilagosan szélnak,
de hogy az o6n Aaltal érintett kérdés egészen tisztazva legyen, koz-
lunk még egy-két idevagé dekrétumot.

1. ) Anniversarium Consecretionis est dies mensis. quo pera
fliit consecratio. non dies alicuius festi mobilis. (12. Sept. 1840.
Cenoman.)

2. ) Missa solem iis in anniversario electionis et consecr. Eg
in eccl. cathedr. et collég. Dioeceseos est praecej)tiva, acce-
dente mandato Eppi. (13 Aug. 1858. Granatén.)

3. ) De Eppo translato celebranda est missa in ecclesia,
praeest recurrente die quo Papa eum tali Ecclesiae praefecit.
(2. Sept. 1741. Aqueu.)

4. ) Si anniversarium Eppi, inciderit in Dominicis I. et

classis, missa solemnis de consecratione dici non potest, et addatur
tantum oratio pro eppo. (12. Sept. 1840 in Cenoman,) neque licet
hanc missam celebrare in duplicibus Il. Classis, séd addenda com-
memoratio sub unica conclusione; in festis dupl. 1 Cl. neque haec
commemoratio fieri potest. (12 Sept. 1840. Mechlin.) Occurente
verd festd duplici maiore non de praecepto, missa de anniversario

L ) In fest6 ss. Gordis Jesu, adhibendus est color albgghsecrationis cani potest, infra oct. privileg. autem non. (20.
(S. R. G. 17 Aug. 1771. ord. s. Aug. Erem) huic decisioni con- April. 1888. Urgellen.)
formis e=l, rubrica Missalis: ,colore albo utitur .... in fest6 5. ) Anniversarii huius commemoratio fieri debet
cordis Jesu* (XVIII. 2) universam dioecesin in omnibus missis tam lectis quam cantatis,

2. ) Missa tam in fest6, quam in missis per annum votivighdeyniversis sacerdotibus — etiam extraneis — saecularibus et
eodem ss. corde dicenda est: ,Miserebitur,* nam ea quae regularibus non obstante contraria perpetua consuetudine; — fieri
assignatur pro aliquibus locis et incipit: ,Egredimini* tantum pequit in dupl. 1 Cl. et diebus, qui, unicam admittunt orationem-
pro dioecesi Venelarum est approbata et concessa. (Editio typica (17, Sept. 1785. Portugall. — 23. Maii. 1835. Namurcen. — 22.
Missal. Rom. Ratisbonae 1890.) Sept. 1703. Vienn. in Austria.)

6. ) Si in aliqua dioecesi oratio pro papa sit ab Ordin

*) Ezen Felelet a szed6 hibajabol el6z6 szamunkbdl kimaradt; ha az
idénre mar késd, — jovére mégis hasznat vehetjuk.

imperata, occurrente anniversario elect. vei consecr. Eppi. dicenda
est haec, et omittenda illa pro Papa. (5. Martii 1870. Olomucen.)



